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 موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن مـن رئـيس            ٢٠٠٦مايو  / أيار ٢٩رسالة مؤرخة     
المحكمة الدولية لمقاضاة الأشخاص المسؤولين عن الانتـهاكات الجـسيمة للقـانون            

 .١٩٩١الإنساني التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام 
 

والمدعيـة  ) انظـر المرفـق الأول  (يسرني أن أحيل طيه التقييمات التي توصل إليها الرئيس           
 مـن قـرار     ٦للمحكمة الدولية ليوغوسـلافيا الـسابقة، عمـلا بـالفقرة           ) انظر المرفق الثاني  (العامة  

 ).٢٠٠٤ (١٥٣٤مجلس الأمن 
 . تكرمتم بإحالة هذه الرسالة ومرفقاا إلى أعضاء مجلس الأمنا ماوأكون ممتنا إذ 

 بروكارفاوستو ) توقيع(
 رئيس المحكمة
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 رفق الأولالم
تقييم وتقريـر القاضـي فاوسـتو بروكـار، رئـيس المحكمـة الجنائيـة الدوليـة                   

 مــن ٦رة ليوغوســلافيا الــسابقة، مقــدمان إلى مجلــس الأمــن، عمــلا بــالفق 
 )٢٠٠٤ (١٥٣٤قرار الس 

 ٢٠٠٤مـارس   / آذار ٢٦الـصادر في    ) ٢٠٠٤ (١٥٣٤هذا التقرير يقدم عملا بالقرار       - ١
  منـــه إلى المحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة ليوغوســـلافيا الـــسابقة ٦ الفقـــرة الـــذي طلـــب الـــس في

، وكـل سـتة     ٢٠٠٤مـايو   / أيـار  ٣١ أن تقدم إلى الس، في موعـد غايتـه           )“المحكمة الدولية ”(
تقـدم المحـرز    لأشهر بعد ذلك، تقييمات يعدها رئيس المحكمة، ومـدعيها العـام تحـدد بالتفـصيل ا               

 التي اتخذت لتنفيذ استراتيجية الانجـاز       ير للمحكمة، وتوضح التداب   نحو تحقيق استراتيجية الانجاز   
والتدابير التي لا يزال يتعين اتخاذها، بما في ذلك إحالة القضايا المتهم فيها مسؤولون من الرتـب                 

 .“)١(المتوسطة والدنيا إلى الهيئات القضائية الوطنية المختصة
 ٢٠٠٥نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٧الدولية في    المحكمة   وقد انتخبني لتولى الرئاسة قضاة     - ٢

ورغـم أن هـذا هـو تقريـري الثـاني المقـدم إلى مجلـس        . وكنت قد توليت منـصب نائـب الـرئيس      
إلا أنه أول تقرير يعرض الانجازات التي حققتها المحكمـة          ) ٢٠٠٤ (١٥٣٤الأمن عملا بالقرار    

 .والتقدم الذي أحرزته تحت قيادتي
 

 مقدمة -أولا  
 مهامهـا   وائـر المحكمـة الدوليـة الـثلاث أداء        الفترة التي يغطيها التقرير، واصلت د     خلال   - ٣

 قـضية في مرحلـة     ٢٢بأقصى قدراا حيث أجـرت سـت محاكمـات في وقـت واحـد وتناولـت                 
: أما القضايا التي تم النظر فيهـا فهـي   ). بما في تلك قضايا انتهاك حرمة المحكمة      (قبل المحاكمة    ما

 حاجي حـسنوفتش وكوبـورا، مركـسيتش؛ راديـتش؛ وسليفانـشانيش؛      ،ش؛ اوريتش ميلوسيفيت
، وهي الأولى مـن ثـلاث     كرايشنيك؛ ماريتش وبرليتش؛ سويتش؛ برالياك؛ تكوفتش وبوسيتش      

 وقد أصـدرت الـدوائر الابتدائيـة      . محاكمات كبرى تضم عدة متهمين وتعقدها المحكمة الدولية       
وبالإضـافة  . ٢٠٠٦مـارس   / آذار ١٥م   وكوبـورا يـو    حكما واحدا في قضية حاجي حسنوفتش     

 علـى أن    ٢٠٠٦بريـل   أ/ نيـسان  ١٠ يـوم    إجراءات المحاكمـة في قـضية اوريـتش       إلى ذلك انتهت    
__________ 

 ١٥٣٤ينبغــي قــراءة هــذا التقريــر بــالاقتران مــع التقــارير الأربعــة الــسابقة المقدمــة عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن   )١( 
)٢٠٠٤ :(S/2004/420 و ٢٠٠٤مـــايو / أيـــار٢٤ المـــؤرخ S/2004/897 نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني٢٣ المـــؤرخ

نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني٣٠ ا لمـــؤرخ S/2005/532 و ٢٠٠٥مـــايو / أيـــار٢٥ المـــؤرخ S/2005/343 و ٢٠٠٤
٢٠٠٥. 
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يتم النطق بالحكم في وقت لاحق من هذا الشهر، في حـين أن إجـراءات سـير الـدعوى سـوف                     
أغـسطس  / ومن المتوقع إصـدار الحكـم في آب        ٢٠٠٦يوليه  /شنيك في تموز  تنتهي في قضية كراي   
ــول  ــل أيل ــبتمبر /أو في أوائ ــة   . ٢٠٠٦س ــات الراهن ــشير التوقع ــضية    وت ــر ق ــن نظ ــهاء م إلى الانت

.  علــى أن يــصدر الحكــم بعــد ذلــك بوقــت قــصير  ٢٠٠٦نــوفمبر / في تــشرين الثــانيمــارتينش
وسوف تنتـهي إجـراءات سـير العمـل بالنـسبة إلى ماركـسيتش وراديـشن وسليفانـشاين بحلـول                    

وبالإضــافة إلى . ٢٠٠٧ ويتوقــع صــدور الحكــم في أوائــل عــام  ٢٠٠٦ديــسمبر /كــانون الأول
ــهاك حرمــة المحكمــة وانــضم ســتة        ــع مــن قــضايا انت ــة نظــر أرب ــدوائر الابتدائي ذلــك واصــلت ال

وصـدر الحكـم في     . ن وكريـزتش  شت ـسيـسلي ومرغيتـشن؛ ماريـا سـتش وريبـتش؛ يوف          : تهمينم
ــتش   ــا ســتش وريب ــضية ماري ــوم ق ــارس / آذار١٠ ي ــضا في حوتم النظــر. ٢٠٠٦م ــرار   أي ــة إق ال

 .)٢(٢٠٠٦مايو / أيار٨ ثم صدر الحكم يوم بالذنب في قضية راجيتش
ــضايا        - ٤ ــز الق ــاءة في تجهي ــها بكف ــة عمل ــدوائر الابتدائي ــك، واصــلت ال وبالإضــافة إلى ذل

 قـرارا   ١٥ا و   ي ـ قـرارا تحرير   ١٧٢وخلال فترة التقرير، أصدرت الـدوائر المـذكورة         . للمحاكمة
مـا قبـل المحاكمـة وكانـت متعلقـة بـأمور مـن قبيـل صـيغة الاـام وحـالات                  شفويا مـن قـرارات      

الطعن في الاختصاص وطلبات الإفراج المؤقـت ووقـائع تم البـت فيهـا وجـواز إفـادات الـشهود              
ــة  ــد  التحريري ــدأ   . )٣( مكــررا٩٢بموجــب البن ــرر أن تب ــن المق ــوز في وم ــل تم ــه /أوائ  ٢٠٠٦يولي

؛ ؛ ســـينوفتش؛ اويـــدانتشميلوتينـــوفتش: ة متـــهميندالمحاكمتـــان الأخريـــان اللتـــان تـــضمان عـــ
، غفـيرو، بانـدورفتش بـييرا،       شنمبليت ـش؛ دورديفتش ولوكيتش وتوليمير؛     يفتش؛ لازار بافكوفت

اكمـة سيـسيلي بعـد انتـهاء      أغـسطس مح  / وبوروفاشانين، في حين تبـدأ في آب       بوبوفتش، تربتش 
 في سـت محاكمـات أخـرى        وىتواصل سير الدع   هذه المحاكمات ي   وبعد بداية . نيكقضية كراس 

 .يتعين على الدوائر الابتدائية البت فيها
 مــن قــرارات ١٠٣ة كاملــة فأصــدرت كمــا واصــلت دائــرة الاســتئناف أعمالهــا بقــدر  - ٥
قبل الاستئناف في القضايا التي مـا برحـت منظـورة أمـام المحاكمـة الدوليـة والمحكمـة الجنائيـة                      ما

 ١٩وبالإضـافة إلى ذلـك تـصرفت دائـرة الاسـتئناف في             . )٤(الدولية لرواندا منذ التقريـر الأخـير      
ش تة في قــضية ســتاكيش وقــضية نيكــولي ائيــأحكامــااســتئنافا تمهيــديا وفي إحــالتين وأصــدرت 

 يوليــه ســيكون قــد صــدر الحكــم في قــضية  /وبحلــول تمــوز. )٥(شتفيينوليش ومــارتيوقــضية نــاليت
__________ 

 .انظر الضميمة الأولى، ثانيا )٢( 
 .٢٠٠٦أبريل / نيسان٣٠هذه الأعداد تعبر عن القرارات الصادرة في  )٣( 
 .انظر الضميمة الثامنة )٤( 
 .انظر الضميمة السادسة )٥( 



S/2006/353
 

4 06-37174 
 

ــرين وقـــضية   ــاغيرورا وآخـ ــرة   وفي غـــضون الـــشهر يستـــجاكومينتـ ــر دائـ المقبـــل ســـوف تنظـ
ــدم في ق ــ  ــتش . ســيميتش و م. ضية بالاســتئناف في الاســتئناف المق ــاديتش وزاري  ســيميش وت

يوليه ومن المتوقع صـدور الأحكـام       / زر زراباهاري في شهر تموز     إضافة إلى الاستئناف في قضية    
ليـة  أمـام المحكمـة الدو   يتبقـى وبعـد البـت في هـذه الاسـتئنافات سـوف          . بعد ذلك بوقـت قـصير     

 .)٦(ول الدعاويااستئنافا مدرجا في جد ١١البت في 
 ظــرونتين) ضايا انتــهاك حرمــة المحكمــةفيمــا عــدا قــ( قــضية ١٦ متــهما في ٣٦وهنــاك  - ٦

ويرجـع ذلـك   .  متـهمين منـذ التقريـر الأخـير    ٩المحاكمة حاليا وتمثل هذه الأعداد نقصانا بواقـع   
ــة القــضايا بموج ــ  ــة  ١١ب البنــد إلى بــدء المحاكمــات الجديــدة وإحال  مكــررا إلى الهيئــات الوطني

 .)٧( متهما١٧ بحق مؤقت صدر إفراج ٣٥ومن بين هؤلاء الـ . المختصة
 

 يفتشسالتحقيقات في وفاة كل من ميلان بابيتش وسلوبودان ميلو -ثانيا  
 كما يعلـم مجلـس الأمـن    -وقعت وفاة كل من ميلان باييتش وسلوبودان ميلوسيفتش        - ٧

مـارس مـع مجلـس    / آذار٣١ يوموخلال المؤتمر المعقود بواسطة الفيديو    . لتقريرخلال فترة هذا ا   
الأمــن تعهــدت بموافــاة الــس بإفــادات مــستكملة بــشأن التــدابير المتخــذة مــن جانــب المحكمــة  

ــالتي    ــاب ح ــة في أعق ــلاه  الدولي ــذكورتين أع ــاة الم ــا . الوف ــا أن ــرق ب ذاوه ــرض   أتط ــاز إلى ع إيج
ة فضلا عن التطورات الأخرى التي اسـتجدت بعـد انعقـاد المـؤتمر              عقب الوفا الخطوات المتخذة   

 .المذكور
 

 شتميلان بابي -لف أ 
 تــوفي مـــيلان بــابيتش في وحــدة الاحتجـــاز التابعــة للأمـــم     ٢٠٠٦مــارس  / آذار٥في  - ٨

ــة في إجــراء تحقيقهــا المــستقل طبقــا للقــانون    . المتحــدة في لاهــاي وشــرعت الــسلطات الهولندي
 مــن قواعــد الاحتجــاز المعتمــدة مــن جانــب  ٣٣ مــا تــنص عليــه القاعــدة والهولنــدي وعلــى نحــ

 كانـت وفـاة الـسيد       إن أحطت علما بأنه يعتقـد       ٢٠٠٦مارس  / آذار ٦وفي  . )٨(المحكمة الدولية 
 مــن قواعـــد  ٣٣وفي اليــوم نفــسه، أصــدرت أمـــرا عامــا، عمــلا بالقاعــدة       . تش انتحــارا يبــاب 

وقـد أمـرت بـأن يـتم        . بسات التي أحاطت بالوفاة   الاحتجاز يقضي بإجراء تحقيق كامل في الملا      

__________ 

 .الضميمة السابعةانظر  )٦( 
 .انظر الضميمة الرابعة )٧( 
القواعد الناظمة لاحتجاز الأشخاص المنتظر تقديمهم للمحاكمة أو لنظر الاسـتئناف أمـام المحكمـة أو غيرهـم                   )٨( 

 .من الأشخاص المحتجزين
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 لإيعـاز االتحقيق الداخلي على أعلى مستوى وعينت القاضي كيفين باركر ليتولى التحقيق مـع              
 .لمسجل المحكمة الدولية ووحدة الاحتجاز التابعة للأمم المتحدة بتقديم كل مساعدة له

ــها   - ٩ ــا النـ ــة تقريرهـ ــابيتش في  ئي بـــشأن ثم أصـــدرت الـــسلطات الهولنديـ ــاة الـــسيد بـ وفـ
ع الدلائل مـن واقـع التقريـر الهولنـدي بتأكيـد الانتحـار سـببا                يوتفيد جم . ٢٠٠٦مايو  /أيار ٢٣

والتقرير قيد الترجمة حاليا وما أن تنتهي ترجمته، حـتى يتـسنى للقاضـي بـاركر أن ينجـز                   . للوفاة
 باركر لم يستطع بعـد      ورغم أن القاضي  . تقريره بشأن التحقيق الداخلي في وفاة السيد بابيتش       

اســتكمال تحقيقاتــه فقــد دأب علــى تزويــدي بإحاطــات مــوجزة بــشأن المرحلــة الــتي بلغهــا          
 .التحقيق

 
 سلوبودان ميلوسيفتش -باء  

، توفي سلوبودان ميلوسـيفتش في وحـدة الاحتجـاز التابعـة            ٢٠٠٦مارس  / آذار ١١في   - ١٠
ستقل بتوجيه من المدعي العـام في لاهـاي         ها الم قللأمم المتحدة، وبدأت السلطات الهولندية تحقي     

امـــا في ذلـــك اليـــوم، وطبقـــا وقـــد أصـــدرت علـــى الفـــور أمـــرا ع. وطبقـــا للقـــانون الهولنـــدي
داخلـي علـى نحـو مـا فعلـت بالنـسبة            تحقيـق    مـن قواعـد الاحتجـاز يقـضي بـإجراء            ٣٣ للقاعدة

ر في إطار تعـاون     ومرة أخرى فقد أمرت بأن يتولى التحقيق القاضي بارك        . لوفاة السيد بابيتش  
ولمـساعدة أعمـال التحقيـق      . كامل من جانب المسجل ووحدة الاحتجاز التابعة للأمم المتحـدة         

ــاريخ    الهولنــدى المــستقل وتحقيــق  ــداخلي، أصــدرت أمــرا عامــا آخــر بت ــاركر ال  ١٤ القاضــي ب
ــارس /آذار ــر في    ٢٠٠٦م ــولى النظ ــة أن تت ــرة ابتدائي ــف دائ ــى   إتاحــة بتكلي  ســبل الاطــلاع عل
مـن اتفـاق    ) ٢ (٢١وبموجـب المـادة     . مات الـسرية المحفوظـة في ملـف قـضية ميلوسـيفتش           المعلو

 جميـع  فيتتعـاون  ”، فإن المحكمة الدولية ملزمـة بـأن       )٩(المقر المعقود بين المحكمة الدولية وهولندا     
وفي “ تيـسير سـلامة إقامـة العدالـة    ” المختـصة للدولـة المـضيفة مـن أجـل      الأوقات مع السلطات  

، منحت الدائرة الابتدائية السلطات الهولندية والقاضي باركر إمكانيـة          ٢٠٠٦رس  ما/ آذار ١٦
 .الاطلاع الكامل على ملف قضية ميلوسيفتش

 ظلـت نتـائج التحقيقـات المـستقلة الـتي أجرـا           ٢٠٠٦مـارس   / آذار ١٢وفي الفترة من     - ١١
ــاطراد إلى أن صــدر     ــوافر ب ــة تت ــسلطات الهولندي ــر الال ــشأن عن تقري ــهائي ب ــسموم في  الن اصــر ال

 عـن  ٢٠٠٦أبريـل   / نيـسان  ٤وقد صدر بصورة غير علنية تقرير مؤرخ        . ٢٠٠٦مايو  /أيار ١١
مكتب المدعي العام وخلص إلى أن وفاة السيد ميلوسيفتش جاءت لأسباب طبيعيـة ناجمـة عـن                 

__________ 

ؤولين عــن اتفــاق بــين الأمــم المتحــدة ومملكــة هولنــدا بــشأن مقــر المحكمــة الدوليــة لمقاضــاة الأشــخاص المــس     )٩( 
، ١٩٩١الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقلـيم يوغوسـلافيا الـسابقة منـذ عـام                   

S/1994/848 ،١٩٩٤مايو / أيار٢٧. 
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ئي مـع التأكيـد علـى أن لـيس ثمـة            نوبة قلبيـة مـع اسـتبعاد أي إشـارة إلى انتحـار أو سـلوك جنـا                 
عقـار الريفامبـسين في سـياق التحقيقـات         عـن   ل على اكتشاف آثار ناجمـة عـن تـسمم أو            يد ما

مية وإن كــان التقريــر قــد أشــار إلى مواصــلة إجــراء المزيــد مــن الاختبــارات    الباثولوجيــة والــس
 تركيــز التحقيـق الــداخلي الـذي اضــطلع بــه   إمكانيــةوقــد أتاحـت هــذه الاسـتنتاجات   . ميةالـس 

ية التي تلقاها السيد ميلوسيفتش ومـا يتـصل بـذلك مـن              الرعاية الطب   جانب القاضي باركر على  
 .أمور
وســوف يــصدر القاضــي بــاركر تقريــره قبيــل إلقــائي خطــابي أمــام مجلــس الأمــن يــوم     - ١٢
وفي ذلــك الحــين ســـأقوم بتلخــيص النتــائج الــتي ســيخلص إليهـــا       . ٢٠٠٦يونيــه  /حزيــران  ٧

 . ذلك التقريرسيكون مجلس الأمن قد تلقى بالفعل نسخا من كما
وبالإضــافة إلى إصــداري أمــرا بــإجراء تحريــات داخليــة، فقــد أذنــت لمــسجل المحكمــة      - ١٣

الدوليــة بــأن يقــدم طلبــا إلى الــسلطات الــسويدية بــإجراء عمليــة مراجعــة مــستقلة وعامــة لأداء  
ــا للقاعــدة      ــة وقواعــد   ٣٣وحــدة الاحتجــاز التابعــة للأمــم المتحــدة وفق  مــن القواعــد الإجرائي

، فأصـدرت أمـرا بنـاء       ٢٠٠٦مـارس   /آذار ٣٠وفي  . للمحكمـة الدوليـة   ) “القواعد”(بات  الإث
على موافقة السلطات السويدية إلى دائرة ابتدائية بأن تنظر في تيسير اطلاعها على بعض المـواد               

وقـد قامـت   . السرية في ملف قضية ميلوسيفيتش، للمساعدة على إنجاز عملية المراجعة المستقلة          
، بمــنح الــسلطات الــسويدية إذنــا    ٢٠٠٦أبريــل /نيــسان ٧بتدائيــة بعــد ذلــك، في   الــدائرة الا

ــة     ــة المراجع ــصلة بعملي ــسرية ذات ال ــواد ال ــى الم ــالاطلاع الكامــل عل ــة  . ب ــائج عملي وأحيلــت نت
مـــايو /أيـــار ١٥، وأُعلنـــت في ٢٠٠٦مـــايو /أيـــار ٨المراجعـــة إلى ســـجل المحكمـــة الدوليـــة في 

يون رضــاهم البــالغ عــن أعمــال وحــدة الاحتجــاز وإن وقــد أبــدى المراجعــون الــسويد. ٢٠٠٦
قدموا أيـضا عـددا مـن التوصـيات بـشأن سـبل تحـسين ظـروف الاحتجـاز، وضـمان مزيـد مـن                         

ويتــصل هـذا التعليــق الأخـير إلى حـد مــا بـأثر أوامــر المحكمـة علــى      . الوضـوح في إدارة الوحـدة  
يق عامـل مؤلـف مـن ممـثلين عـن           واستجابة لتقرير المراجعة، تم إنشاء فر     . أعمال الوحدة وأمنها  

القضاة وقلم المحكمة ووحدة الاحتجاز التابعة للأمم المتحدة، بمـا يكفـل التنفيـذ الفعـال لجميـع                  
وأنا أعتزم إبقاء مجلس الأمن على علم بنتائج أنشطة هذا الفريـق            . التوصيات الواردة في التقرير   

 .العامل
 من ـم عـن الإبـادة        ٦٦محاكمته على   وعندما توفى السيد ميلوسيفيتش، كانت تجري        - ١٤

الجماعية، والجرائم المرتكبة ضد الإنسانية، وخروقات جسيمة لاتفاقيـات جنيـف، وانتـهاكات             
وقــد شمــل ســلوكه المزعــوم  . لقــوانين الحــرب وأعرافهــا، في إطــار ثــلاث لــوائح اــام مترابطــة   

ني سنوات مـن الـصراع      يربو على سبعة آلاف ادعاء بارتكاب أعمال إجرامية على مدى ثما           ما
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واستمرت المحاكمة أربـع سـنوات، وكانـت علـى مـسافة بـضعة أشـهر        . في يوغوسلافيا السابقة 
 .من ايتها ومن إصدار حكم ائي فيها

ــارهم         - ١٥ ــة في اعتب ــة الدولي ــضاة المحكم ــيفيتش، وضــع ق ــة ميلوس ــاء محاكم ــر إ ــى إث وعل
وإضـافة إلى ذلـك،   . اكمات في المستقبلينبغي اكتسابه من دروس من أجل تحسين إدارة المح     ما

مضى القضاة في اتخاذ عدد من التدابير العملية التي سبق طرحها قيد النظر، مـن أجـل التعجيـل                   
 .بالمحاكمات، مع احترام اعتبارات سلامة القواعد الإجرائية

ة وفي أعقاب وفاة السيد ميلوسيفيتش، حدث فجأة أن انتدب القضاة الـدائمون الثلاث ـ          - ١٦
وقمـت خـلال فتـرة      . الذين كانوا مكلفـين بالقـضية، للنظـر في قـضايا أخـرى بالمحكمـة الدوليـة                

وجيزة، بإعادة تنظيم عبء العمل في الدائرة الابتدائية، بما يكفـل انخـراط جميـع القـضاة الثلاثـة              
. تمامــا في أعمــال القــضاء وأُســندت إلى اثــنين منــهم القــضايا المتــصلة بمحاكمــة عــدة متــهمين     

وقـد تم التعجيـل بإسـناد هـذه القـضايا إلى هـؤلاء              . ندت إلى قاض ثالث محاكمـة سيـشنيلي       وأس
ــة القاضــي           ــات، برئاس ــل ســير المحاكم ــني بتعجي ــل المع ــق العام ــذا لتوصــيات الفري ــضاء تنفي الق

أمـا القـضايا المعلقـة المتـصلة بانتـهاك حرمـة            . بونومي، وهـي التوصـيات الـوارد تفاصـيلها أدنـاه          
 .دت من جديد إلى هؤلاء القضاةالمحكمة فقد أسن

 
 التدابير المتخذة لتنفيذ استراتيجية الإنجاز -ثالثا  

في تقريري الأخير المقدم إلى مجلس الأمن، ركزت على الفريق العامل المعـني بالتعجيـل                - ١٧
بــسير المحاكمــات، وأثــر تنفيــذ المقترحــات الــواردة في تقريــر ذلــك الفريــق العامــل علــى كفــاءة  

ولن أُكرر ما ورد في ذلك التقريـر، ولكـني          . ستئناف المطروحة على المحكمة الدولية    حالات الا 
أؤكــد فقــط علــى أن التــدابير الــتي اتخــذها القــضاة لتعــديل القواعــد الإجرائيــة وقواعــد الإثبــات 
ــة البــت في حــالات       ــر ملمــوس علــى ســرعة وعدال للتعجيــل بعمليــات الاســتئناف كــان لهــا أث

ولكـن  . حالات الاستئناف في الأحكـام الـصادرة عـن دائـرة الاسـتئناف            الاستئناف التمهيدية و  
ينبغي أن أضيف أن القواعد المتصلة بالاستئناف مـا زالـت تخـضع للفحـص الـدقيق مـن جانـب                     
القـــضاة فيمـــا يتواصـــل التمـــاس مزيـــد مـــن الأســـاليب الابتكاريـــة الكفيلـــة بالتعجيـــل بعمليـــة  

 . القواعد الإجرائيةالاستئناف دون أن يكون ذلك على حساب سلامة
 

 الفريق العامل المعني بالتعجيل بسير المحاكمات -ألف  
في هـــذا التقريـــر، ســـوف أركـــز علـــى تقريـــر الفريـــق العامـــل المعـــني بالتعجيـــل بـــسير  - ١٨

المحاكمــات، الــذي يرأســه القاضــي بونــومي، ويــساعده القاضــيان هــانوتو وســوارت، وأصــدر   
وقــد تم اختيــار هــؤلاء القــضاة بالــذات لكــي . ٢٠٠٦ايــر فبر/شــباطالفريــق تقريــره النــهائي في 
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يتألف منهم الفريق العامل نظرا لقرب فتـرة تعيينـهم في المحكمـة الدوليـة، وهـو مـا مكنـهم مـن                    
وأجـرى  . إلقاء نظرة جديدة وفاحصة على إجراءات المحكمة الدولية في ضـوء خـبرم الـسابقة              

سـعة داخـل دوائـر المحكمـة، شملـت القـضاة            الفريق العامـل، لـدى إعـداد تقريـره، مـشاورات وا           
واجتمـع الفريـق العامـل أيـضا بممثلـي مكتـب المدعيـة العامـة                . الأفراد، علاوة على قلم المحكمـة     

وقــدم الفريـق، توصــيات محــددة في تقريـره بــشأن سـبل تحــسين كفــاءة    . ورابطـة محــامي الـدفاع  
وفي أعقاب صـدور التقريـر، انخـرط        . الإجراءات بزيادة الاستفادة من القواعد الإجرائية الحالية      

القضاة في حوار مفتوح فيما بينهم بشأن مدى إمكانية تطبيق التوصيات، وتكلل ذلـك الحـوار          
، واعتمــاد مقترحــات محــددة  ٢٠٠٦أبريــل /نيــسانبعقــد جلــسة عامــة غــير رسميــة للقــضاة في   

 علـى أسـلوب   ويعكف القضاة حاليا على تنفيذ هذه المقترحات الـتي كـان لإنفاذهـا أثـر عميـق       
 .إجراء المحاكمات في المحكمة الدولية

 
 دور قاضي التحقيق التمهيدي )ط( 

من أهم المقترحات التي قدمها الفريـق العامـل، واعتمـدها القـضاة بعـد ذلـك، مـا دعـا                      - ١٩
ــا بــأن تكــون جــاهزة           ــاء الأطــراف بالتزاما ــق في ضــمان وف ــة قاضــي التحقي ــادة فعالي إلى زي

وقـد أتـاح ذلـك للمحكمـة الدوليـة تجهيـز القـضايا الـتي                . اعـة المحكمـة   للمحاكمة لدى شغور ق   
وكمـا يعلـم مجلـس      . ٢٠٠٦يوليـه   /تموزيضم كل منها عدة متهمين لتقديمها للمحاكمة بحلول         

الأمن، فالمحاكمات في المحكمة الدولية تشمل مزيجا من إجراءات القانون العام والقـانون المـدني               
لدولية ما لبثت في الواقع العملي أن اتخذت منحـى القـانون العـام      ولكن المحاكمات في المحكمة ا    

وقـد أوصـى الفريـق العامـل بـأن يـضطلع       . ومن ثم كانت تشكل بالفعل سـجالا بـين الأطـراف          
ــز المحاكمــات     ــة في ضــمان تجهي ــر فعالي ــدور أكث ــدما اعتمــد  . قاضــي التحقيــق التمهيــدي ب وعن

ك دور كل من قاضـي التحقيـق ودور كـبير           القضاة، توصيات الفريق العامل، فقد عكسوا بذل      
فقـد كـان    .  مكـررا ثانيـا    ٦٥الموظفين القانونيين في إدارة الجلسات التي تعقد بموجـب القاعـدة            

كبــار المــوظفين القــانونيين التــابعين لــدوائر المحكمــة يتولــون في العــادة عقــد الجلــسات الــتي تــتم  
وهريــة المتمثلــة في تنفيــذ خطــة عمــل   مكــررا ثانيــا، وتركــز علــى المهمــة الج ٦٥بموجــب المــادة 
وقـد رأى الفريـق العامـل أن الأطـراف قـد تـصبح أكثـر اسـتجابة للمقترحـات                    . لعرض القـضية  

والطلبــات إذا مــا طرحهـــا قاضــي التحقيـــق أكثــر مــن طرحهـــا مــن جانـــب كــبير المـــوظفين        
الجلـسات  وباعتماد هذا الاقتراح، أصبح قـضاة التحقيـق الآن مـشاركين فعلـيين في                . القانونيين

وكــان مــن شــأن هــذه المــشاركة أن حملــت رســالة    .  مكــررا٦٥الــتي تعقــد بموجــب القاعــدة  
ــة دور قاضــي        ــضية، وأن فعالي ــوب في كــل ق ــل مطل ــا أن التعجي واضــحة إلى الأطــراف مؤداه

 .التحقيق من شأا أن توسع آفاق التعاون بين الأطراف
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عا لأن تـزداد فعاليـة مـشاركة قاضـي     كما أوضح الفريق العامل بجلاء أن ثمة مجالا واس ـ         - ٢٠
ــة      ــادة عــدد الجلــسات الرسمي ــسابقة علــى المحاكمــات دون زي . التحقيــق في إدارة الإجــراءات ال

وعلى هذا الأساس، لجأ قـضاة التحقيـق، في قـضيتي بـرليتش وآخـرين وميلوتينـوفيتش وآخـرين                   
ضـع خطـط عمـل      لو‘ ٢’) دال( مكـررا ثانيـا      ٦٥وكل منهما تضم عدة متهمين، إلى القاعـدة         

وتحديد جداول زمنية صارمة يتوجـب علـى الأطـراف التقيـد ـا فيمـا يتعلـق بمـسائل مـن قبيـل            
، أمـر قـضاة   )هـاء ( ثانيـا  ٦٥وعمـلا بالقاعـدة   . الكشف عـن المعلومـات والوقـائع المتفـق عليهـا       

التحقيق بأن يعمل الادعاء علـى مزيـد مـن تحديـد اسـتراتيجيته المتـصلة بالمحاكمـات في غـضون                     
ترة زمنية محددة لا تقل عن ستة أسـابيع قبـل الجلـسة التمهيديـة للمحاكمـة، الـتي تعقـد عمـلا                       ف

وطلب قضاة التحقيق أن يسبق ذلك قيام الادعاء بإصدار الـنص النـهائي           .  مكررا ٧٣بالقاعدة  
لموجز مرافعته التمهيدية الذي يتضمن، بالنسبة لكـل اـام، مـوجزا بالأدلـة الـتي ينـوي الادعـاء                    

ها دعمــا لوقــوع الجريمــة المــدعى بوقوعهــا، وشــكل المــسؤولية الــتي يتحملــها المتــهم، وأي تقــديم
اعترافات تدلي ـا الأطـراف، وبيانـا بالمـسائل الـتي لا تنـازع عليهـا مـع بيـان بالمـسائل المتنـازع                 

وقـد اكتـسب قـضاة التحقيـق، باشـتراطهم صـدور هـذه              . عليها فيما يتـصل بـالواقع وبالقـانون       
مسبقا فهما أوسع إلى حد بعيد لآراء الادعاء، مما أتاح مزيـدا مـن الكفـاءة في إدارة                  المعلومات  
 .الإجراءات

كما أوصى الفريق العامل المعـني بتعجيـل سـير الإجـراءات بـأن يطبـق قاضـي التحقيـق                     - ٢١
في مرحلـة مبكـرة مـن العمليـة التمهيديـة، وأن يـأمر الادعـاء بـإطلاع              ‘ ٢’) ألـف  (٦٦القاعدة  
وقاضــي التحقيــق علــى البيانــات النهائيــة المتعلقــة بجميــع الــشهود الــذين يعتــزم الادعــاء  الــدفاع 

ولاحظ الفريق العامـل عـدم وجـود سـلطة محـددة فيمـا يتعلـق بتزويـد                  . استدعاءهم في المحاكمة  
ــه أوصــى بــأن يــستعمل القاضــي المــذكور       قاضــي التحقيــق بنــسخ مــن بيانــات الــشهود، ولكن

يتخذ أي تـدابير ضـرورية لإعـداد القـضية          ”، بأن   )باء( مكررا ثانيا    ٦٥السلطة العامة للقاعدة    
ــة   ــة وعاجل ــصلة     ،“لمحاكمــة عادل ــسخ ذات ال ــديم الن ــى تق ــك أساســا للإصــرار عل ــار ذل .  باعتب

وأوصى بإلزام الادعاء بتقديم نسخ من بيانات الشهود، مصحوبة ببيان واضح عـن اسـتراتيجية               
ولاحــظ الفريــق . م الادعــاء إثبــات جــرم المتــهمينالادعــاء في القــضية، وعلــى أي أســاس، يعتــز

العامل أن البيانات التي تقـدم حاليـا عنـد المرحلـة التمهيديـة للمحاكمـة، هـي تلـك الـتي تؤخـذ                        
اثناء التحقيقات، في حـين لا يـتم بوجـه عـام إعـداد البيانـات النهائيـة المقدمـة بموجـب القاعـدة                   

ى إحـــدى الـــدوائر إفـــادة شـــاهد خـــلال  مكـــررا، أي حينمـــا تتلقـــ٩٢أو القاعـــدة ) واو (٨٩
وأوصى الفريـق بتقـديم     . المحاكمة سواء شفويا أو تحريريا، إلا قبيل عرض الأدلة خلال المحاكمة          

ــة للمحاكمــة لاســتخدامه      ــة التمهيدي ــاء المرحل ــدفاع وقاضــي التحقيــق أثن ــهائي إلى ال ــان الن البي
ــد النقــاط الح     في ــة تحدي ــد إمكاني ــا مــن شــأنه أن يزي ــدء   المحكمــة، بم ــل ب ــة موضــع النظــر قب قيقي
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ــة      . المحاكمــة ــة مــن البيانــات في المرحل ــدأ قــضاة التحقيــق يطلبــون نــسخا ائي ــذلك، ب ووفقــا ل
ــدء        ــازع عليهــا قبــل ب ــار ذلــك وســيلة لتــضييق عــدد المــسائل المتن ــة للمحاكمــة، باعتب التمهيدي

 .إجراءات المحاكمة
اعتمدها القضاة، فتتعلق باتباع ـج      أما التوصيات الأخرى التي قدمها الفريق العامل و        - ٢٢

يقوم قاضي التحقيق بموجبه باستعراض جميع البيانات والمـستندات الـتي يعتـزم الادعـاء تقـديمها                 
وبذلك، يتمكن قاضي التحقيق مـن تـشجيع الادعـاء علـى التركيـز علـى الجوانـب                  . في المحكمة 

اصـيل القـضية يـساعدهم علـى        كما أن طلـب القـضاة مزيـدا مـن الإلمـام بتف            . القوية من مرافعته  
 .اتخاذ قرارات صعبة فيما يتعلق بتحديد الوقت الملائم الذي يستغرقه كل إجراء

التمهيـدي بإشـراك الـدفاع      التحقيـق   وأوصى الفريـق العامـل كـذلك بـأن يقـوم قاضـي               - ٢٣
 يأن يواكب الدور الفعال الـذي يـضطلع بـه قاض ـ          على  .  في العملية التمهيدية   فعاليةبمزيد من ال  

المرحلة التمهيدية فيما يتعلق بطلـب قيـام الادعـاء، قبـل المحاكمـة، بتحديـد المـسائل الحقيقيـة في                
. المحاكمـة سـير  تبـسيط  ـدف إلى  الـدفاع في عمليـة   جانـب  ملف القـضية، مـشاركةٌ أكـبر مـن         

ومن أجل إشراك الدفاع علـى أكمـل وجـه في هـذه العمليـة التبـسيطية، أوصـى الفريـق العامـل                 
 إلى الدفاع إيداع مذكرته التمهيدية في موعـد يـسبق بكـثير مـا كـان معمـولا بـه في                      بأن يطلب 

واقترح أيضا أن يطلـب إلى الـدفاع أن يتنـاول في مذكرتـه بمزيـد مـن التحديـد النقـاط                     . السابق
وقد أخذ قضاة المرحلـة التمهيديـة ـاتين التوصـيتين عنـد      . الادعاءمرافعة التي يعترض عليها في    

وعلاوة على ذلك، أشار قضاة المرحلة التمهيديـة إلى أـم   . لمحاكمةتمهيدا لقضايا  إعدادهم لل 
، عـن شـهادات خـبراء الـدفاع بموجـب      المـذكورة يطلبون الآن الإفصاح المبكر، خـلال المرحلـة        

وأصـبح بإمكـان قـضاة المرحلـة التمهيديـة، بفـضل الإفـصاح              ). حـاء ( ثانيـا    ا مكـرر  ٦٥القاعدة  
 . الأطراف قبل بدء المحاكمةلاتفاق والاختلاف بين االمبكر، تحديد نقاط 

ــض       - ٢٤ ــدها الق ــتي أي ــل الأخــرى ال ــق العم ــن توصــيات فري ــادةوم ــتخدام اة زي ــدائرة  اس ال
ــائع الــتي    ــة المــستندة إلى الوق ــة للأدل ــة مــستندية مــستمدة مــن   إلى فيهــا وتم الفــصل الابتدائي أدل

العامـل قـضاة المرحلـة التمهيديـة        وحـث الفريـق     ). بـاء  (٩٤إجراءات أخـرى بموجـب القاعـدة        
وأدى . على التوصل إلى قـرارات بـشأن مقبوليـة تلـك الأدلـة في المرحلـة التمهيديـة للمحاكمـة                   
 .)١٠(ههذا الاقتراح إلى اتباع سياسة جديدة فيما يتعلق بجدولة المحاكمات يرد تفصيلها أدنا

الإجــراءات في الجوانــب الأساســية الــتي أثــرت بــشكل ســلبي علــى ســرعة ســير    ومــن  - ٢٥
صـى الفريـق    وأقـد   و. لإفـصاح عـن الأدلـة     بكفـاءة ا  بالمـشاكل المتعلقـة     ما يتصل   المحكمة الدولية   

__________ 

 . أدناه٢٧انظر الفقرة  )١٠( 
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 ٦٨الأطراف التي لا تحترم التزاماا بموجب القاعـدة         مجازاة   سلطةاستعمال  بالتوسع في   العامل  
الإجـراء أن  ومن شـأن هـذا   . مكررا عندما يتسبب ذلك في عرقلة المرحلة التمهيدية للمحاكمة        

ووافـق القـضاة علـى    .  المحـددة الآجـال هم لضرورة التقيد الدقيق ب يومحامييكفل إدراك الأطراف    
الأطــراف الــتي لا تحتــرم مجــازاة  لــسلطةالاســتعمال الكامــل، كلمــا دعــت الــضرورة إلى ذلــك، 

 .الآجال المحددة
تبنـوا  لمحكمة الدولية قـد     وتشير هذه التدابير المتخذة في المرحلة التمهيدية إلى أن قضاة ا           - ٢٦

ــا  ــذي   تمام ــام ال ــراح اله ــة      طرحــه الاقت ــة التمهيدي ــضاة المرحل ــام ق ــل في قي ــل المتمث ــق العام الفري
ضــمن الحــدود الممكنــة ومبدعــة لهــم بــصورة كاملــة الممنوحــة باســتخدام الــسلطات الموســعة ’’

 يتبعـه قـضاة     تحـسين النـهج الاسـتباقي الـذي       أتـاح   وبالفعـل،   . ‘‘ودون المساس بحقـوق المتـهمين     
المرحلة التمهيدية بدء المحاكمـات الـثلاث الـتي يمثـل فيهـا عـدة متـهمين بـسرعة فاقـت مـا كـان                       

ــا في  ــةالمتوقعـ ــر  . بدايـ ــا ذُكـ ــابقاوكمـ ــهمين في   سـ ــددة المتـ ــات المتعـ ــدى المحاكمـ ــدأت إحـ ، بـ
وأشـير  . ٢٠٠٦يوليـو   /، ومن المقـرر أن تبـدأ المحاكمتـان الباقيتـان في تمـوز             ٢٠٠٦أبريل  /نيسان

ــان جــاهزتين      ــان المحاكمت ــا في الأصــل ألا تكــون هات ــه كــان متوقع ــشروع إلى أن ــل  لل فيهمــا قب
 .  على التوالي٢٠٠٦ديسمبر /سبتمبر وكانون الأول/أيلول

 
   قضايا المرحلة التمهيديةإعادة إسنادالتبكير ب ‘٢’ 

م، يجـري  التمهيـدي سـلطا  التحقيـق  أؤكد أيضا أنه بالإضافة إلى زيادة ممارسـة قـضاة           - ٢٧
تنفيـذ سياسـة    بإعـداد القـضايا     كفـاءة   العمل، عقب صـدور تقريـر الفريـق العامـل، علـى زيـادة               

 كمـة اإلى الدائرة الابتدائية التي ستتولى إجراء المح      القضايا بأسرع ما يمكن     جديدة تسمح بإحالة    
وهكذا يتمكن قاضي المرحلة التمهيدية كـذلك مـن التـصرف كقـاض دائـم ضـمن هيئـة                   . فعلا
وقــد اســتلزم ذلــك إعــادة تــشكيل واســعة النطــاق لهيكــل الــدوائر الابتدائيــة  . ائرة الابتدائيــةالــد

ومع ذلـك، تظـل مزايـا هـذا النـهج واضـحة؛ فمـن شـأن قـضاة المرحلـة                     . وإعادة إسناد القضايا  
التمهيدية المكلفين بالقضايا التي قد لا يبتون فيها خلال المحاكمـة أن يتخـذوا، أحيانـا، قـرارات              

أمـا في الوضـع   .  أن تتخذها، في الوضع الأمثل، الـدائرة الابتدائيـة الـتي سـتجري المحاكمـة      ينبغي
أن باعتبـار   عن اتخاذ قرارات هامة تؤثر على المحاكمـة،         في غالب الأحيان    البديل، فسيحجمون   

وبفــضل هــذه . هــذه القــرارات يستحــسن أن تتخــذها الــدائرة الــتي ســتجري المحاكمــة بالفعــل   
مرحلـة ممكنـة إلى الـدائرة الابتدائيـة المتوقـع           أقرب  ة المتمثلة في إحالة القضايا في       السياسة الجديد 

التمهيـدي الـذي سـيكون لاحقـا عـضوا في           التحقيـق   في القضية، أصبح بإمكان قاضي      تنظر  أن  
كمـا أن   . أن يلمـوا بحيثيـات القـضية      التمهيديـة   رحلـة   المالدائرة الابتدائية والموظفين العـاملين في       
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 ةالمتعلق ـكفـاءة إنجـاز الأعمـال       تحـول دون    الـتي   عراقيـل   التجنـب   كفلـت   المبكرة للقضايا   الإحالة  
 .لمحاكماتالتعجيل بسير ابالمرحلة التمهيدية، ومن المتوقع أن يؤدي ذلك في اية المطاف إلى 

 
  الأطرافمرافعاتمدة تقييد  ‘٣’ 

ــل الآن إ - ٢٨ ــن اقتراحــات    لىأنتق ــة م ــة ثاني ــق ال مجموع ــلفري ــل ب ــ العام ــني بالتعجي سير  المع
أدركت المحكمة الدولية منـذ مـدة طويلـة         لقد  . ، وهي اقتراحات بدأ القضاة تنفيذها     المحاكمات

وتتمثل الفلـسفة الـتي   . المحاكمات يتوقف أيضا على درجة تعقيد لوائح الاام ونطاقهازمن أن  
.  علـيهم  بـا حيـال اـني     أنـه يتحمـل واج     مرافعـات الادعـاء في        المتبعـة في   مارساتالم اتقوم عليه 

طـول مرافعـة الادعـاء، أن يخصـصوا     مـن الناحيـة العمليـة وفي ضـوء     كان يتعين علـى القـضاة،    و
وبالتـالي،  . لمرافعة الدفاع مدة زمنية مماثلـة مراعـاة لحـق المتـهم في الإجـراءات القانونيـة الواجبـة                  

يزه في المحاكمة علـى الجـزء   مدة مرافعة الادعاء وطلب ترك  تقييد  يتمثل الحل بالنسبة للقضاة في      
 . وسيؤدي هذا بدوره إلى تقليص مدة مرافعة الدفاع. الأقوى من حججه

ــق العامــل توصــية ب     - ٢٩ ــدم الفري ــراح، ق ــذ هــذا الاقت اســتخدام التوســع في ومــن أجــل تنفي
 مكــررا، وهــي قاعــدة تتــيح للــدائرة الابتدائيــة خــلال الاجتمــاع التمهيــدي الــذي  ٧٣القاعــدة 

دء المحاكمــة أن تطلــب إلى الادعــاء تقلــيص المــدة المقــدرة للاســتجواب الرئيــسي   بــقبيــل يعقــد 
هم وكـذلك الحيـز الـزمني    ؤلبعض الشهود وتحديـد عـدد الـشهود الـذين يجـوز للادعـاء اسـتدعا               

فيمـا يتعلـق بالأدلـة الـتي يمكـن للادعـاء تقـديمها،              ووعـلاوة علـى ذلـك،       . الادعاءلدفوع  المتاح  
.  أن تحدد عدد مواقع الجرائم أو الوقائع المشمولة بتهمة واحـدة أو أكثـر              يجوز للدائرة الابتدائية  

وترتب على زيادة اسـتخدام القـضاة لأحكـام هـذه القاعـدة أثـر عملـي يتمثـل في تحديـد طـول                        
ــاء  ــة الادع ــال . مرافع ــين وكمث ــر    ب ــضية ب ــك، ق ــة ذل ــى فعالي ــة عل ، وســتوييتشيتش، لعــدة أمثل

عــدة تــضم الــثلاث الــتي أولى القــضايا يتش، وهــي وبراليــاك، وبتكــوفيتش، وشــوريتش، وبوســ
لـو تـرك قاضـي المرحلـة التمهيديـة فيهـا زمــام       سـنوات  كـان مـن الممكـن أن تـستمر     ومتـهمين،  

ــهاء المحاكمــة   . أمورهــا للأطــراف ــة انت الآجــال المحــددة في اســتراتيجية  ضــمن ومــن أجــل كفال
 قاضـي المرحلـة التمهيديـة أجـلا     الإجراءات القانونية الواجبة، فـرض    نواحي  الإنجاز، مع مراعاة    

 .قبله الادعاءوهو ما لتقديم الادعاء مرافعته مدته اثنا عشر شهرا، 
 

 تحسين كفاءة إجراءات المحاكمة ‘٤’ 
استندت التوصيات الأخرى التي قدمها الفريق العامـل المعـني بتعجيـل سـير المحاكمـات                 - ٣٠

ــؤداه أن    ــة واعتمــدها القــضاة إلى مفهــوم م تخــضع اف خــلال المحاكمــة ينبغــي أن  الأطــرمرافع
الأطــراف في المقــام بحيــث لا تكــون المحاكمــة مبــارزة بــين سيطرة القــضاة أكثــر مــن ذي قبــل لــ
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الأدلـة مـن   التحريريـة بـدلا عـن طـرح        وفي هذا الصدد، تزايد استخدام بيانات الـشهود         . الأول
دا مـن الـسيطرة     وعلاوة على ذلك، أصـبح القـضاة يمارسـون مزي ـ         . خلال الاستجواب الرئيسي  

هـذه التوصـيات مـع ذلـك علـى نـوع الأدلـة        جـدوى  وتتوقف  .  الطرفين على استجواب شهود  
. موضع الإجراء، حيث يجب أن تظل الإجراءات القانونية الواجبـة دائمـا هـي الاعتبـار الأسمـى                 

، التي تجيـز قبـول تقـديم الأدلـة          ٧١استخدام القاعدة   بالتوسع في   وأوصى الفريق العامل كذلك     
ويجـري تنفيـذ هـذه التوصـية        . بارتكاب جرائم محددة في شكل إفادات     الخلافية فيما يتصل      غير

 .عدة متهمينتضم في المحاكمات التي 
 

 لاصةالخ ‘٥’ 
كمـــا ذكـــرت في البدايـــة، أدى إصـــدار تقريـــر الفريـــق العامـــل المعـــني بتعجيـــل ســـير    - ٣١

أبريـل  /غير رسمي للقضاة في نيـسان     المحاكمات إلى حوار مفتوح بين القضاة توج باجتماع عام          
زملائهم عن الجوانب التي اتبعـوا فيهـا توصـيات      عملية على   القضاة أمثلة   حيث طرح   . ٢٠٠٦

الآن متمثلــة في زيــادة كفــاءة الإجــراءات  حــتى الــتي نتجــت عــن ذلــك  والمزايــا الفريــق العامــل 
ة لــوائح الاــام وفــضلا عــن ذلــك، قــرر القــضاة تنــاول مــشكل. اتالمحاكمــوفي ســير التمهيديــة 

حــق وبالتحديــد اعتبــارات حقــوق الإنــسان، وكــان رائــدهم الأساســي هــو . الطويلــة والمعقــدة
لــوائح اــام في محاكمــة ســريعة وحــق ضــدهم جميــع المتــهمين الــذين أصــدرت المحكمــة الدوليــة 

وعقــب الاجتمــاع العــام، . الــذين ينتظــرون المحاكمــة في أن يحــاكموا بــدون تــأخير لا مــبرر لــه 
 في اجتمــاع عــام آخــر يعقــد في ااــينظــر في اقتراحعلــى أن لــت المــسألة إلى لجنــة القواعــد أحي
 .٢٠٠٦مايو /أيار ٣٠
 

 قاعات المحكمة ‘٦’ 
في تقريــري الــسابق المقــدم إلى مجلــس الأمــن، لاحظــت أن التقريــر الأول الــصادر عــن   - ٣٢

ــز قاعــات المحكمــة، وركــز علــى إمكا     ــاول مــسألة حي ــق العامــل تن ــاء قاعــة رابعــة  الفري ــة بن . ني
مقارنــة بعــد في الفتــرة الراهنــة مطروحــا وبإمكــاني أن أفيــد بــأن تنفيــذ ذلــك المــشروع لم يعــد  

لمحاكمـات، وتـبين مـن ذلـك     أمـد ا زيـادة في  مـن  التكاليف المتوقعة مع ما يتوخى من وفورات و  
ــستبعد   ــن الم ــد  أن م ــشروع شــاملة جــني فوائ ــن الم ــشرين   ولكــن، . م ــضا في ت ــا ذكــرت أي كم

كل واحدة مـن قاعـات المحكمـة        تصميم  ، بدأت المحكمة الدولية في إعادة       ٢٠٠٥نوفمبر  /الثاني
أن أشـير إلى أن هـذا       ويـسرني   . الثلاث دف استيعاب المحاكمات التي يمثل فيهـا عـدة متـهمين           

. ٢٠٠٦مـارس   / آذار ٢٨ و   ٢٠٠٦ نـوفمبر / تـشرين الثـاني    ٢٨المشروع قد نفذ في الفترة بـين        
أثاث جديـد بحجـم أصـغر       مع تجهيزها ب  جميع القاعات حسب تصميم جديد      ل  تشكيأعيد  قد  و

 قـادرة علـى اسـتيعاب محاكمـات      ١ونتيجـة لـذلك، أصـبحت قاعـة المحكمـة رقـم             . القاعاتفي  
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لمتـهمين   فتتـيح إجـراء محاكمـات    ٢، أمـا القاعـة رقـم       أفـراد  ٦يـصل عـددهم إلى      تضم متـهمين    
ــةيــصل عــددهم إلى   ٩ت يمثــل فيهــا متــهمون يــصل عــددهم إلى   ، ويمكــن إجــراء محاكمــا ثلاث

، التـصميم وقامت وحدة إدارة المرافق بإعداد خطط مـشروع إعـادة         . ٣ متهمين في القاعة رقم   
بالتعــاون مــع الأقــسام المــسؤولة عــن شــؤون تــشغيل المحكمــة، بمــا في ذلــك قــسم إدارة ودعــم    

لومـات، وقـسم الأمـن      المحكمة، وقسم خدمات المؤتمرات واللغات، وقسم دعم تكنولوجيـا المع         
ومـن  . وكل القاعات مجهزة بما يتـيح تقـديم خـدمات الترجمـة الـشفوية بـأربع لغـات                 . والسلامة

الوسـائل اللازمـة    عـددا أكـبر مـن المـشاركين، إضـافة إلى            أجل إتاحة مكان مناسـب يـستوعب        
وار لتقديم خدمات الترجمة الشفوية بلغة رابعة، تطلب الأمر إعادة تخصيص جزء من منـصة الـز       

ومـا زالـت    ).  المتهمين اتمقصورة الترجمة الشفوية وزنزان   ( كمكان للدعم    ٣و   ١في القاعتين   
 تضم مقصورة صغيرة للزوار تتيح المشاهدة المباشرة؛ وكتكملة لـذلك، أضـيف خيـار      ٢القاعة  

وأقيمـت  . عـد الجلسات عبر خط اتـصال عـن ب       لمتابعة  الطابق الأرضي   بيتمثل في استخدام قاعة     
لمتهمين من أجل استيعاب العدد المناسب من المتـهمين في كـل            حتجاز ا نزانات أخرى لا  أيضا ز 

 . قاعة من قاعات المحكمة
 

 لكترونيةنظام المحكمة الإ ‘٧’ 
كمـــا ذكـــرت أيـــضا في تقريـــري الأخـــير، بـــدأت المحكمـــة الدوليـــة باســـتخدام نظـــام  - ٣٣

، أن يحـسن    علـى نحـو مـا شـرحت        ومن شـأن هـذا النظـام،      . للمحكمة الالكترونية في إجراءاا   
حفظ جميع الوثائق المتصلة بملف القضية في قاعدة بيانـات الكترونيـة مركزيـة،              بفضل  إجراءاتنا  

الورقيــة وزيــادة إمكانيــة للمــستندات ومــن ثم يمكــن تفــادي الحاجــة إلى الحفــظ غــير الــضروري 
ايا مركـــسيتش، وقـــد اســـتخدم نظـــام المحكمـــة الالكترونيـــة في قـــض. الوصـــول إلى المعلومـــات

ن وفقا للتوجيه الإجرائي الذي أصـدره سـلفي ويقـضي باسـتخدام             يومارتيتش، وبرليتش وآخر  
نظــام تــشوب ومــع الأســف، لا تــزال . النظــام في جميــع الإجــراءات المقبلــة للمحكمــة الدوليــة 

، ويجـري العمـل حاليـا علـى         بالاسـتخدام ومـشاكل تتعلـق     اختلالات تقنيـة    لكترونية  المحكمة الإ 
 قلم المحكمة تدريبا مستمرا موجها لموظفي الـدوائر وقلـم           ينظموعلى سبيل المثال،    . حهاتصحي

وبعـد  . لنظـام مـستقبلا   بما يكفل سهولة تـشغيل ا     الدفاع  ومحامي   ة العام ةالمحكمة ومكتب المدعي  
تلك الصعوبات، أتوقع أن يسهم نظـام المحكمـة الالكترونيـة في زيـادة كفـاءة إجراءاتنـا،                  تذليل  
 . ما في مرحلة صياغة الأحكامسي ولا

ما فعلـت في تقريـري الـسابق، أن تنفيـذ اسـتراتيجية      نحو وأخيرا، يجب أن أؤكد، على     - ٣٤
. علـى اسـتبقاء مـوظفي المحكمـة الأكفـاء         منـه   الإنجاز للمحكمة الدولية يعتمـد في جانـب كـبير           

وعــلاوة علــى . الترقيــاتالتعجيــل بتنفيــذ ومــن أجــل كفالــة اســتبقاء أفــضل المــوظفين، يــستمر  
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لاغتنـام فـرص العمـل في المـستقبل بعـد           تعزيـزا لمهـارام و    ذلك، تتاح فرص التدرب للموظفين      
 .  أبوااالمحكمة الدوليةأن تغلق 

 
 المخصصونالقضاة  -باء  

وضـروريا لفعاليـة إجـراء المحاكمـات في         ثمينـا    موردا   المخصصون يمثلون لا يزال القضاة     - ٣٥
خـلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير، عينـت المحكمـة الدوليـة قاضـيين مخصـصين                  و. المحكمة الدوليـة  

وسيـستدعى  . نيفي قـضية بـرليتش وآخـر      للنظـر   في قضية مـارتيتش، وقاضـيين مخصـصين         للنظر  
ن، يفي قـضية ميلوتينـوفيتش وآخـر      للمشاركة في النظـر      ٢٠٠٦يوليه  /قاضيان مخصصان في تموز   

ــارا وآخــربالإضــافة إلى قــاض مخــصص لكــل مــن قــضية   وفيمــا يتعلــق . ن وقــضية شيــشيليي بي
عـدة متـهمين، عـين قـاض احتيـاطي في الهيئـة الـتي سـتنظر في قـضية                   تـضم   بالقضايا الثلاث التي    

في قــضية ميلوتينــوفيتش للنظــر ن، وســيعين قاضــيان احتياطيــان آخــران أحــدهما يبــرليتش وآخــر
إعـادة   تقتـضي    ادي الحـالات الـتي    تف ـبما يكفل   ن،  يفي قضية بيارا وآخر   للنظر  ن، والآخر   يوآخر

وفي . المحاكمـة سـير  المحاكمات إذا ما تعذر على قاض أو أكثر من قضاة هيئـة المحكمـة مواصـلة           
، )٢٠٠٦ (١٦٦٠القـرار  لإصـداره   البـالغ للمجلـس     اهذا الـصدد، تعـرب المحكمـة عـن امتنا ـ         

ساسي لزيادة عدد القـضاة      مكررا ثالثا من النظام الأ     ١٣ والمادة   ١٢الذي عدلت بموجبه المادة     
 . المحاكماتتلك  وإجازة تعيين قضاة احتياطيين في ١٢ إلى ٩المخصصين من 

، )٢٠٠٦ (١٦٦٨القـرار   لإصـداره   المحكمة الدولية عن امتناـا للمجلـس        كما تعرب    - ٣٦
انتـهاء  إلى حـين    الذي تمدد بموجبه خدمة القاضي الخاص كانيفيل حتى يتسنى له مواصلة عملـه              

وكما ذكرت في تقريري السابق، يتمثـل الـسبب الرئيـسي للـتغير في الموعـد                . كرايشنيكقضية  
 ،متكافئــة للــدفاع لكــي يقــدم حججــهضــرورة أن تكفــل ســبل هــذه المحاكمــة في لإــاء المقــدر 

اتمع الدولي عن كفالـة عـدم التفـريط في الإجـراءات     أمام  المحكمة الدولية مسؤولة    باعتبار أن   
 .سير المحاكماتبتعجيل الحقوق الإنسان مقابل أو في بة القانونية الواج

 
إحالــة القــضايا المتعلقــة بمتــهمين مــن ذوي الرتــب المتوســطة والــدنيا إلى الهيئــات    -جيم  

 القضائية الوطنية المختصة
تكتسي إحالة القضايا المتعلقـة بمتـهمين مـن ذوي الرتـب المتوسـطة والـدنيا إلى المحـاكم                 - ٣٧

 مكــررا مــن القواعــد الإجرائيــة وقواعــد ١١ عمــلا بالقاعــدة ،وســلافيا الــسابقةالوطنيــة في يوغ
أيــضا تنفيــذ اســتراتيجية الإنجــاز للمحكمــة الدوليــة وفيمــا يتعلــق بنجــاح  أهميــة بالغــة ،الإثبــات

 ٢١ تخـص إحالـة   طلبـا ب   ١٣وحـتى تاريخـه، قـدم المـدعي العـام           .  ذاا المحكمةبتراث  يتعلق   فيما
، واعتــرف أحــد المتــهمين مــن الــذين الطلبــات العــام بــسحب أحــد تلــك وقــام المــدعي. متــهما
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كمـا  هو إيفيتسا رايتش، بالتهم الـتي وجهتـها إليـه المحكمـة الدوليـة،               و،  الطلباتقدمت بشأم   
وفيمـا  .  منـها  وينتظـر البـت في ثلاثـة      طلبـات    ٧ووافق مجلس الإحالة علـى      . واحدطلب  رفض  
ــرة الاســتئناف   ١٠ الموافــق عليهــا، طعــن بالطلبــات يتعلــق   متــهمين في قــرار إحالتــهم أمــام دائ

بالاسـتئناف  ويقـضي أحـد القـرارات المتعلقـة         . وصدرت خمسة قرارات بـشأن الطعـون المقدمـة        
تـهمين علـى مجلـس الإحالـة، أمـا القـرارات الأربعـة الباقيـة فقـد                  اثنين من الم  بإعادة عرض قضية    

همين إلى دائـرة جـرائم الحـرب في البوسـنة           الآن، أحيـل سـتة مت ـ     وحـتى   . أيدت قرارات الإحالـة   
 . المحاكم المحلية في كرواتيا أمام والهرسك وأحيل متهمان من أجل محاكمتهما

الآن، فـإن  حـتى  وإذا كانت أي من المحاكمات المحالة إلى هيئات المنطقة لم تبلغ ايتـها              - ٣٨
م التــام لقواعــد الإجــراءات المحكمــة الدوليــة تتوقــع أن تجــرى تلــك المحاكمــات في إطــار الاحتــرا

وتـرى  . علـى هـذا الأسـاس     تمـت   القانونية الواجبـة علـى الـصعيد الـدولي، حيـث إن الإحـالات               
 لا من حيث الأهمية الجوهريـة لاحتـرام حقـوق المتـهمين             ،ذلك عاملا حاسما  في  المحكمة الدولية   

س إلى مجلـس   مكـررا تجيـز للادعـاء التقـدم بملـتم     ١١فحسب، بل كـذلك اعتبـارا لأن القاعـدة       
 . الإحالة باسترجاع القضية المحالة إذا لم تكن الإجراءات المتخذة بشأا عادلة

وينبغي التأكيد بالقدر الكافي على أن نجاح إحالـة القـضايا إلى هيئـات المنطقـة يـستلزم            - ٣٩
كشرط أساسي أن يقدم اتمـع الـدولي الـدعم الكامـل لبنـاء قـدرات الهيئـات القـضائية المحليـة                       

ــسابقة  ــسجون في يوغوســلافيا ال ــدعم   . وال ــشجيع ذلــك ال ــد ومــن أجــل ت ــة تطــوير  وتأكي أهمي
القدرات المحلية القضائية والسجون في المنطقة بالنسبة لاسـتراتيجية الإنجـاز للمحكمـة الدوليـة،               

 في المـــؤتمر الثـــاني للمـــانحين المعـــني بتمويـــل احتياجـــات ٢٠٠٦مـــارس / آذار٣١شـــاركت في 
ــ إلا أن . ة لقطــاع العدالــة في البوســنة والهرســك الــذي عقــد في بروكــسل  المؤســسات الحكومي

إلى مـا هـو مطلـوب لكفالـة     لم تـصل للأسـف   الآن حـتى  مبالغ التبرعات المعلنة للجهات المانحـة     
سيادة القـانون في    إرساء  الأساسية المتمثلة في    بمهمتها  تمكن المؤسسات القضائية من الاضطلاع      

تقديمــه الــدعم مــن أجــل تعزيــز   أن يواصــل اتمع الــدولي هيــب بــأوإنــني . البوســنة والهرســك
فالمحاكم المحليـة هـي الـتي سـتتولى مواصـلة العمـل الـذي               . السلطة القضائية والسجون في المنطقة    

وفي . بدأه اتمع الدولي بإنشائه المحكمة الدولية ولو بعد زمن طويل من إغلاق المحكمة أبواـا             
المؤسـسات القـضائية في المنطقـة الـدعم الكـافي بمـا يمكنـها مـن إجـراء            انتظار ذلـك، إذا لم تتلـق        

اتمـع الـدولي    المحاكمات وفقا للمعايير الدولية المتعلقة بالإجراءات القانونية الواجبة، سـيواجه           
 . القضايا المحالة إلى المحكمة الدوليةاحتمال إعادة 

للتعبير عـن مـؤازرتي لأعمـال       ييفو  مايو من هذه السنة، سافرت إلى سرا      /وفي شهر أيار   - ٤٠
محكمة الدولة في البوسنة والهرسك ومواصلة التعاون الجاري بين قضاة المحكمة الدوليـة وقـضاة     
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مـع  مائدة مـستديرة للتـدارس      وخلال تلك الزيارة، شاركت في      . الدائرة الخاصة لجرائم الحرب   
سهل ت ـ مع المحكمة الدولية أن      القضاة وقمت بتحديد الجوانب التي من شأن زيادة التعاون فيها         

الممثــل الــسامي للبوســنة والهرســك  مــعكمــا اجتمعــت . عمــل الــدائرة الخاصــة لجــرائم الحــرب 
وأطلعته على االات التي تستدعي تدخله لكفالة نجاح محكمة الدولة وترسيخ سـيادة القـانون               

يس مجلــس وأطلعــت رئــيس جمهوريــة البوســنة والهرســك وكــلا مــن رئ ــ. في البوســنة والهرســك
اجتماعــا كــذلك وحــضرت . الــوزراء ووزيــر العــدل في البوســنة والهرســك علــى مــسائل مماثلــة

لمتابعة مؤتمر المانحين الثاني الـذي عقـد في بروكـسل ودعـوت اتمـع الـدولي إلى التـبرع بمـوارد                      
 .إصلاح السلطة القضائية في البوسنة والهرسكبما يكفل الاستمرار في كافية 
ن المحكمة الدولية لمسؤولياا فيما يتعلق بكفالة احترام الإجـراءات القانونيـة            وإدراكا م  - ٤١

الواجبة في القـضايا المحالـة إلى يوغوسـلافيا الـسابقة، فقـد ركـزت المحكمـة المزيـد مـن اهتمامهـا              
من أجل بناء القدرات المحلية للمحـاكم الوطنيـة عـن طريـق         المتخذة  بادرات  ودعم الم على تنفيذ   
ــارات   المــشاركة  ــضافة زي ــة واست ــبرامج التدريبي ــة دعــم   . لعمــلافي ال وواصــلت المحكمــة الدولي

وعلـى سـبيل المثـال،      . المبادرات الرامية إلى تشجيع نقل المعلومات بين المنطقة والمحكمة الدوليـة          
إلى قــام ــا زيــارة عمــل علــى تيــسير المحكمــة الدوليــة عملــت ، ٢٠٠٥مــارس /فــي بدايــة آذارف

مـسؤولون مـن دائـرة    واجتمـع  . سـود  الـسلطة القـضائية في صـربيا والجبـل الأ         المحكمة وفـد يمثـل    
جرائم الحرب التابعة لمحكمة منطقة بلغراد، والمحكمة العليـا الـصربية، ومكتـب المـدعي العـام في        

ــة الـــشهود،   ــدة حمايـ ــربيا، ووحـ ــة  إلى صـ ــة الدوليـ ــار المـــسؤولين في المحكمـ ــار كبـ ــدة في إطـ عـ
وأتاحـت الزيـارة الفرصـة      . مستديرةمائدة  حاطة واجتماعات   اجتماعات عمل واجتماعات للإ   

لقــضاة مــن دائــرة جــرائم الحــرب لكــي يقــدموا لمــوظفي المحكمــة الدوليــة إحاطــة بــشأن قــضية    
 بـين المحـاكم المحليـة والمحكمـة         ت المتبادلـة  مؤخرا في المحكمة، ممـا يعـزز الاتـصالا        حسمها  اكتمل  
انحة لمـوظفي المحكمـة الدوليـة لمناقـشة اسـتراتيجية        وكانت زيارة العمل أيـضا فرصـة س ـ       . الدولية

في صــربيا الجاريــة للوفــد الزائــر لــشرح وضــع التحقيقــات والمحاكمــات  أيــضا الإنجــاز، وفرصــة 
والـشهود،  اـني علـيهم     تتعلق بتـدابير حمايـة الـشهود ودعـم          ونوقشت مسائل   . والجبل الأسود 

ستديرة مـع نظـرائهم مـن صـربيا والجبـل       شارك قضاة المحكمة الدوليـة في مناقـشة مائـدة م ـ          كما  
 .الأسود

 . الأشهر الستة الماضية، شهدت المنطقة أيضاً عدداً من مبادرات بناء القدراتوخلال - ٤٢
، قدم ضـابط اتـصال المحكمـة الدوليـة في البوسـنة والهرسـك               ٢٠٠٥ديسمبر  / كانون الأول  وفي

 التـابع لمحكمـة الدولـة في البوسـنة          عرضاً في حلقـة تدريبيـة داخليـة لقـسم إدارة شـؤون المحكمـة              
 رئيس مكتب المحكمة الدولية لوحدة المساعدة القانونية والاحتجاز عرضـاً  قدمكما  .والهرسك

 في حلقـة تدريبيـة نظمهـا قـسم الـدفاع الجنـائي لمحكمـة                ، محامياً ٢٥ نحويناير ل /في كانون الثاني  



S/2006/353
 

18 06-37174 
 

لمحكمـة  الإعلامـي ل برنـامج  ال، شـارك  ٢٠٠٦مـارس  / آذاروفي .الدولـة في البوسـنة والهرسـك   
ــا، منظمــة      ــها في ســبليت، كرواتي ــة للــصحفيين نظمت ــة في حلقــة تدريبي ــا الدولي غــير دوكومانت

 الحلقـة مـساعدة الـصحفيين علـى اكتـساب      اسـتهدفت و . مقرها في زغربتتخذالتي الحكومية 
ــة المهــارات  ليــة  عــن محاكمــات جــرائم الحــرب لــدى المحكمــة الدو  إعــداد التحقيقــات الإعلامي

 ة العامــة باســم مكتــب المدعيــلنــاطق المحكمــة الدوليــة في هــذه الحلقــة ا ومثــلّ .والمحــاكم المحليــة
 خـلال الفتـرة   حـضر  علـى ذلـك،   وعـلاوة  .وضابط اتـصال قلـم المحكمـة في البوسـنة والهرسـك     

المشمولة بالتقرير ضابط اتصال المحكمة الدولية في البوسنة والهرسـك في العديـد مـن المناسـبات                 
 أيـضاً في  وشـارك  .آليـات الانتقـال مـن المحكمـة الدوليـة إلى المحـاكم الوطنيـة       المتعلقـة ب  علاميةالإ

 مــع عــدد مــن المحــاورين مــن اتمــع المــدني،   جهــودهعــدة اجتماعــات مائــدة مــستديرة ونــسق
ة والمنظمـات الدوليـة المتواجـدة في البوسـنة والهرسـك،            كومي ـؤسسات الح الم الإعلام، و  لووسائ

 تقديم مختلف أشكال الدعم إلى الجهـود الـتي تبـذلها الـسلطات القـضائية الداخليـة مـن                    داعياً إلى 
 هـذه  شملت وقد . للقانون الإنساني الدولي وقعتأجل مقاضاة فعالة للمسؤولين عن انتهاكات

 الإعـلام، بمـا فيهـا    لبينمـا بلغـت حـالات الظهـور في وسـائ      ما يزيد عن مائة شخص  الفعاليات
 .المذيعين الوطنيين، ما يزيد عن نصف سكان البوسنة والهرسكعدة مقابلات مع 

 مواد رئيسية في المنطقـة،     عمل على تعميم   على ذلك، لا تزال المحكمة الدولية ت       وعلاوة - ٤٣
 محكمـة البوسـنة     بـين نكليزيـة والبوسـنية والكرواتيـة والـصربية         لا أحكام مستكملة با   في ذلك بما  

شـبكة   موقع المحكمـة الدوليـة علـى    وواصل. ت غير الحكومية والهرسك واتمع المحلي للمنظما   
 اتمعــات المحليــة في يوغوســلافيا الــسابقة  تــوافي كــأداة حيويــة لكــي خدماتــهالإنترنــت تقــديم 

 الإنترنــت مــا يزيــد عــن مــستخدمو الأشــهر الــستة الماضــية، زار وخــلال . المعلومــاتبأحــدث
 ألـف صـفحة     ٧٥ تـصفحوا ية والصربية بينمـا     البوسنية والكروات اللغات  مليون صفحة في موقع     

 إلى ذلــك، بــدأ خــلال الفتــرة نفــسها موقــع مقــدوني مختــصر علــى   وإضــافة .في الموقــع الألبــاني
 شـاهد  وبالمثل، .أبريل/ من صفحاته خلال نيسان٣٠٠ ما يقارب مع الاطلاع علىالإنترنت، 

. لال الـستة أشـهر الماضـية      إجراءات المحكمة الدولية أو استمع إليها عدد ملحوظ من النـاس خ ـ           
 شخص إلى وصلة التـسجيلات      ٩٠ ٠٠٠، وصل ما يزيد عن      ٢٠٠٦يناير  / كانون الثاني  ومنذ

 ٥٠ ٠٠٠الفيديو الناطقة بالبوسنية والكرواتية والصربية، وشاهد الوصلة الإنكليزية ما ينـاهز            ب
، اسـتمع    إلى ذلـك   وبالإضـافة .  شخص ١ ٣٠٠شخص، بينما استعمل الوصلة الألبانية حوالي       

 شــخص إلى إجــراءات المحكمــة مــن خــلال الوصــلة الــسمعية المتيــسرة في ٢٠ ٠٠٠مــا يقــارب 
 .نكليزية والفرنسية والبوسنية والكرواتية والصربية والألبانيةللغات الاالموقع با

 المحكمـة الدوليـة ملتزمـة بـأن تفـسر للمجتمعـات المحليـة في المنطقـة الوقـائع               ما برحت و - ٤٤
 مـؤتمراً عقـد   “١٩٩٢فوتـشا  ” وكان .أمام المحكمة الدوليةتم نظرها اا في قضايا التي سبق إثب
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 يتمثـل في إتاحـة الفرصـة   ينـاير مـن هـذا العـام، وكـان هدفـه الخـاص             /في بلغراد في كانون الثاني    
لممثلي المحكمة الدولية بأن يفسروا لجمهور من بلغراد يضم مسؤولين قضائيين صربيين وطلابـاً              

 المحكمـة الدوليـة   أسـلوب تمع المدني وممثلي منظمـات دوليـة وهيئـات دبلوماسـية       وأعضاء في ا  
 المـؤتمر يـشكل  و .لتحقيق بشأن مرتكبي الجرائم في فوتشا ومقاضـام ومحاكمتـهم وإدانتـهم   في ا

ــود الم   ــن الجه ــصالحة في     تواصــلجــزء م ــسلام والم ــة للمــساهمة في ال ــة الدولي ــذلها المحكم ــتي تب ة ال
 الوقـائع المتعلقـة بجـرائم الحـرب المرتكبـة هنـاك، وهـي وقـائع أثبتتـها                   طرحبقة ب يوغوسلافيا السا 

 .المحكمة الدولية في قاعاا بشكل لا يرقى إليه الشك المعقول

 بإمكـان مـن باسـتطاعتهم الوصـول إلى موقـع المحكمـة الدوليـة علـى الإنترنـت                وأخيراً، - ٤٥
موعة مـن المـؤتمرات الـتي نظمهـا برنـامج            معلومات جرى إصدارها وتجميعها خصيصاً       تفريغ

سد الفجوة بين المحكمة الدولية واتمعـات المحليـة في البوسـنة            ”المحكمة الدولية للتوعية بعنوان     
 قــضايا المحكمــة المتعلقــة بجــرائم الحــرب المرتكبــة في برتــشكو وفوتــشا وكــونييتش  -رســك واله

 هـذه  تفريـغ  جـرى  وقـد  .٢٠٠٥ و ٢٠٠٤ التي عقـدت بـين عـامي    “وبرييدور وسريبرينيتشا،
 مرة تقريباً ويدل هذا التتبع المستمر على الاهتمام والدعم الكـبيرين اللـذين              ٥ ٠٠٠المعلومات  

 . التي أنجزاقضاياال للمعلومات المتعلقة ب بالنسبةأثارما المحكمة الدولية في المنطقة
 

  الدول مع المحكمة الدوليةتعاون – دال 
المحكمــة الدوليــة دائمــاً ولا يــزال يعتمــد في تنفيــذ ولايتــها علــى التعــاون    نجــاح اعتمــد - ٤٦

 كـل عـام علامـات تحـسن علـى      تلـوح في و .الـدول في يوغوسـلافيا الـسابقة   جانـب  الكامل من 
 إلقـاء القـبض   مـشكلة عـدم   بـشكل خـاص   تواجـه هذا التعاون، غير أن المحكمة الدولية لا تزال         

 .لاديتشميو خاصة رادوفان كارادزيتش وراتك و المتبقينعلى المتهمين الستة رفيعي المستوى

 تقديم تقريري الأخير، انخفض عدد الهاربين المتبقين مـن سـبعة إلى سـتة علـى إثـر                ومنذ - ٤٧
 فيـد ني أن أرويـس . ٢٠٠٥ديـسمبر  /إلقاء القبض على أنتي غوتوفينا في إسبانيا في كـانون الأول          

 في تمــــتوليــــة مــــن الــــسلطات الأرجنتينيــــة  بــــأن إحالــــة مــــيلان لــــوكيتش إلى المحكمــــة الد 
غــير أن القلــق لا يــزال يــساور المحكمــة الدوليــة لكــون دراغــان        . ٢٠٠٦فبرايــر /شــباط ٢١

 تـتم إحالتـه  ، لم ٢٠٠٥أكتـوبر  /زيلينوفيتش، المحتجز لدى السلطات الروسية منذ تشرين الأول      
 المحكمــة مــنؤولون ، ســافر مــس٢٠٠٥نــوفمبر / تــشرين الثــانيوفي .بعــد إلى المحكمــة الدوليــة 

الدولية إلى موسكو بطلب من السلطات الروسـية، ورغـم اتخـاذ إجـراءات لإحالـة زيلينـوفيتش                  
لو و مـسؤ  واصـل وقد  . تتم، فإن هذه الإحالة لم      ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٥إلى المحكمة الدولية في     

ــارير الأخــيرة ت ــ      ــسلطات الروســية؛ غــير أن التق ــة مفاوضــام مــع ال  أن شير إلىالمحكمــة الدولي
 . من حوزاالسلطات الروسية أطلقت سراح زيلينوفيتش
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 إلقـاء   إزاء عـدم  بـالغ يـساور المحكمـة الدوليـة         القلـق   ال سـبقت الإشـارة، لا يـزال         وكما - ٤٨
 تقـديم هـؤلاء الهـاربين إلى العدالـة     ويكتسي .القبض على المتهمين رفيعي المستوى الستة المتبقين

لمنطقة وينبغي عدم السماح لهم بانتظـار انتـهاء مـدة           لصالحة  أهمية قصوى في عملية السلام والم     
 مجلس الأمن واتمع الدولي على أن يـضمنا عـدم حـدوث    حثإنني لأو .عمل المحكمة الدولية

 . إلقاء القبض عليهم الآن ومحاكمتهم أمام المحكمة الدوليةينبغيإذ  .ذلك
 

 از التوقعات بشأن تنفيذ استراتيجية الإنجآخر - رابعاً 
 عــام حــتى تــستمر فعــلاً  ســوف في تقريــري الأخــير إلى الــس أن المحاكمــات أكــدت - ٤٩

 وحــددت عــدداً مــن العوامــل الــتي ســتؤثر في مــا إذا كــان لا يــزال مــن الممكــن اختتــام  ٢٠٠٩
لمحاكمـات الـتي تـشمل      ا عـدم اختبـار طـابع      هـذه العوامـل      ومـن . ٢٠٠٩المحاكمات بحلول عام    

 في وقتـا طـويلاً  أمـضى القـضاة   فقـد   أن فـسرت في وقـت سـابق،     سـبق لي وكمـا  .عدة متهمين
 طـول لـوائح   ولمواجهـة  .سـير تلـك المحاكمـات   الـسلاسة في  أنشطة التمهيد للمحاكمـة لـضمان   

لمرافعـة   مكـرراً للحـد مـن المـدة الزمنيـة المتاحـة              ٧٣الاام وتعقيدها، استعمل القـضاة القاعـدة        
مــن تحقيــق أهــدافها  فقــط  تــتمكن المحكمــة الدوليــة  لكــيلا  التــدابير ضــرورية وهــذه. لادعــاءا

 المـودعين المتعلقة باستراتيجية الإنجاز، ولكن أيضاً لضمان حق المتـهم في محاكمـة سـريعة وحـق             
 سبق تحديد ذلـك،  وكما .رهن الحبس الاحتياطي في أن يحاكموا في غضون فترة زمنية معقولة

ضمان ل ـ سـير هـذه المحاكمـات        للسيطرة على   تدابير أخرى ينفذها القضاة في الوقت الحاضر       ثمة
 ســينجم عــن هــذهمــا إذا كــان ولكــن لا يعــرف بعــد . إجرائهــا بــأكبر قــدر ممكــن مــن الفعاليــة

 شـأن عوامـل خارجـة عـن سـيطرة القـضاة، بمـا فيهـا مـرض المتـهم أو                 مـن ف. التدابير أثـر كامـل    
  .ير ا هذه القضايا الشهود وتعاون الدولة، أن تؤثر في السرعة التي تستوافرالمحامي، و

 المدرجـة علـى    المحكمـة الدوليـة، تخفـيض عـدد القـضايا            هدفت، اسـت  ذكـره  سـبق    وكما - ٥٠
 القضايا التي يكون المتـهمون فيهـا مـسؤولين مـن الرتـب الـدنيا                فواصلت إحالة جدول أعمالها،   

ــة  ــة  الآن، أحالــت المحكمــة الد وحــتى .والمتوســطة إلى المنطق ــشمل  ٤ولي ــضايا ت ــهمين٨ ق ،  مت
 وإذا. )١١(مجلس الإحالـة أو دائـرة الاسـتئناف       منظورة أمام    متهمين   ٨ قضايا تشمل    ٦تزال   ولا

.  قـضايا  ١٠ مـن جـدول أعمـال المحكمـة الدوليـة            فلسوف يـشطب   هذه القضايا،    جميعأُحيلت  
 حاليــاً أي قــضايا أخــرى ينظــر في إحالتــها لأــا لا تــشمل متــهمين مــن رتــب  لا توجــد ولكــن

. )٢٠٠٣ (١٥٠٣ قيـد فرضـه مجلـس الأمـن علـى الإحـالات في القـرار        وهذا .متوسطة أو دنيا
 عمليـة الإحالـة إذا قـرر مجلـس        خدام أنه قد يكون بإمكان المحكمة الدولية أن تزيد مـن اسـت            غير

، فـرغم أن  سـابقا  أُشـير إلى ذلـك   وكمـا  . اسـتراتيجية الإنجـاز  توقيـت الأمن أا ضرورية لمراعاة 
__________ 

 .انظر الضميمة الخامسة )١١( 
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ضايا تشمل متهمين من رتـب منخفـضة ومتوسـطة، فإنـه لم تـستكمل        المحكمة الدولية أحالت ق   
  . في هذا الشأنبعد أي من المحاكمات، ومن ثم لم يتم إجراء أي تقييمات موضوعية

 توقيــت محاكمــات الهــاربين البــارزين، مطروحــةة الــتي لا تــزال وهريــ المــسائل الجومــن - ٥١
 حثـت المحكمـة الدوليـة اتمـع     وقـد  .لاديتش ورادوفان كـارادزيتش يوعلى الخصوص راتكو م

الدولي على ضمان القبض على هؤلاء الهـاربين منـذ مـا يزيـد عـن عقـد مـن الـزمن دون نتيجـة               
 محاكمتـهم خـلال   لأمكـن  أُلقي القبض علـى هـؤلاء الهـاربين في المـستقبل القريـب،          وإذا .تذكر

 وشدد الس علـى  قريبام  إذا لم يلق القبض عليهولكن .٢٠٠٩الفترة المقدرة الممتدة إلى عام 
 . المحكمة الدوليةتقوم على أمرهاد استراتيجية الإنجاز، فإم سيتملصون من العدالة التي يمواع

 دون يمـضي  الإفـلات مـن العقـاب س   مفادهـا أن   ذلك رسالة قوية إلى اتمـع الـدولي          وسيبعث
ان، خـلال الكلمـة الـتي     الأمين العام كوفي عنأشارقد و . ما يكفي من الوقتانقضى  إنمعاقبة

، إلى أن عمـل المحكمـة الدوليـة    ٢٠٠٦أبريل / نيسان١٢ألقاها أمام موظفي المحكمة الدولية في     
 أحـث  وإني .)١٢(“بـأم لـن يفلتـوا مـن العقـاب       ”رسالة إلى من يرتكبون جرائم حـرب        بيبعث  

ليم هـؤلاء   مجلس الأمن واتمع الدولي على تجنب هذا الاحتمال ببذل كل الجهود لضمان تـس             
 .الهاربين إلى المحكمة الدولية دون تأخير

 
 لخلاصةا - خامسا 

 الختام، يمكن القول أن الأشهر الـستة الماضـية كانـت مـن أشـقها في تـاريخ المحكمـة                     في - ٥٢
ة، واصـلت  طروح ـ التحديات المورغم .الدولية مع وفاة سلوبودان ميلوسيفيتش وميلان بابيتش

 الإنتــاج في تــاريخ المحكمــة  غزيــرةمــل الــسرعة، ممــا أدى إلى فتــرة  المحكمــة الدوليــة عملــها بكا 
قبـل  تمهيـديا   قـراراً  ١٨٧ لما سبق، أصـدرت دوائـر المحاكمـة ثلاثـة أحكـام و      وتلخيصاً .الدولية
 قـراراً، بمـا فيهـا إحالـة قـرارات        ١٢١، و   أحكـام  دائـرة الاسـتئناف ثـلاث        وأصـدرت  .المحاكمة

  . وقرارات تمهيديةاستئنافية تمهيدية وقرارات إحالة

 شـريطة   ، صـالحاً مـع ذلـك      ٢٠٠٩ المحاكمات بحلول ايـة      إنجاز جميع  يبقى تقدير    وقد - ٥٣
؛ وألا تعــاد إلى المحكمــة دون عوائــق تعترضــهاأن تــسير المحاكمــات الــتي تــشمل عــدة متــهمين   

ون مرافعـة   مكرراً القضايا المحالة إلى يوغوسلافيا الـسابقة؛ وأن تك ـ      ١١الدولية بموجب القاعدة    
اسـتمرار القـضاة في وضـع وتنفيـذ       مع   محدودة فعلاً من ناحية الوقت في كل محاكمة؛ و         الادعاء

إحالـة  فـضلا عـن     الاسـتئناف؛   حـالات    و اتلمحاكم ـلـسير ا  طرائق ابتكارية من أجل إدارة فعالة       
__________ 

ليـة ليوغوسـلافيا الـسابقة، الخطـاب الموجـه إلى            المحكمـة الجنائيـة الدو     ، العـام للأمـم المتحـدة      الأمـين كوفي عنان،    )١٢( 
 .٢٠٠٦أبريل / نيسان١٢الموظفين، 
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. يرالهــاربين رفيعــي المــستوى الــستة المتــبقين إلى الولايــة القــضائية للمحكمــة الدوليــة دون تــأخ  
بعض العوامـل   فإنني ألاحظ مع ذلك أن      رغم هذه الموجة المتزايدة دائماً في النشاط القضائي،         و

 يظـل  لـذلك،  ونتيجـة  .التي تؤثر في استراتيجية الإنجاز لا تـزال خـارج سـيطرة المحكمـة الدوليـة     
سـاس  أقـرب إلى مهـارة التوقـع منـه إلى الأ          دقيق لاختتـام عمـل المحكمـة الدوليـة عمـلاً            التقدير  ال

  .العلمي

 ملتزمـة تمامـاً بالقيـام    مـا زالـت   على أن المحكمة الدولية، كما يبين هذا التقرير،          وأشدد - ٥٤
بكــل مــا في وســعها للوفــاء بالتزاماــا بموجــب اســتراتيجية الإنجــاز مــع مراعــاة معــايير أصــول     

يــة خــلال هــذه  التــدابير الملموســة التاليــة الــتي اتخــذها قــضاة المحكمــة الدولتــشكلو. المحاكمــات
 : على هذا الالتزامحاسماالفترة المشمولة بالتقرير دليلاً 

 
  فعالية الإجراءات السابقة للمحاكمةتعزيز  

 القضايا التمهيدية إلى الـدائرة الابتدائيـة الـتي تنظـر في المحاكمـة في أقـرب مرحلـة                    إحالة • 
 ممكنة؛

دلـة وثائقيـة جـرى البـت فيهـا مـن            مقبولية وقائع وأ  بتحديد   قضاة ما قبل المحاكمة      قيام • 
 إجراءات أخرى أمام المحكمة الدولية؛واقع 

 خطط عمل واضحة وجداول زمنية صارمة مـن جانـب قـضاة مـا قبـل المحاكمـة                   وضع • 
 وزيـادة مـشاركة قـضاة مـا قبـل المحاكمـة في رصـد تنفيـذ خطـط                    التمهيديـة رحلة  المفي  

  ثالثاً؛٦٥العمل من خلال مؤتمرات القاعدة 

 بطلـب   الادعاء في تركيز وتقليص مرافعة      إيجابي قضاة ما قبل المحاكمة بشكل       شاركةم • 
 التمهيديــة وبيانــات التــبكير بالــدفوع لاســتراتيجية المحاكمــة، والــزمني الــدقيقتحديــد ال

  في المحاكمة؛سيجري استخدامهاالشهود التي 

 الــتي ســيقدمها تالمــستنداجميــع البيانــات وهــذه المرحلــة التمهيديــة  قاضــي اســتعراض • 
 لـدعوة هيئـة الادعـاء حـسب الحاجـة إلى            المـذكورة رحلـة   المالادعاء في المحكمـة خـلال       

تخفيض عدد الشهود الذين توجه إليهم الدعوة، وتقلـيص الوقـت الـلازم للاسـتجواب              
الجريمــة الــواردة في مــة واحــدة أو أكثــر،     وقــوع ، وتحديــد عــدد أمــاكن   الرئيــسي

يــز علــى أقــوى جوانــب القــضية، واتخــاذ قــرارات صــعبة  وتــشجيع الادعــاء علــى الترك
 بشأن طول الإجراءات؛

 الــدفاع بالتمــاس تقــديم إيجــابي بتيــسير مرافعــات قــضاة مــا قبــل المحاكمــة بــشكل التــزام • 
المذكرة التمهيدية في وقـت مبكـر، وطلـب إيـضاحات بـشأن جوانـب مرافعـة الادعـاء                  
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 رحلــةالمة خـبراء الـدفاع خـلال    شـهاد عـن  بكـر  المكـشف  ال، وطلـب  المطلـوب تفنيـدها  
 ؛التمهيدية

 الأطــراف علــى عــدم الامتثــال  مجــازاة اســتعمال قــضاة مــا قبــل المحاكمــة ســلطة  زيــادة • 
 .ات الإفصاح عن المعلومات في حينهلالتزام

 
 ات المحاكمسير تنظيم الدوائر وتعزيز فعالية إعادة  

قـاء القـضاة الثلاثـة الـدائمين في          تنظيم عمل دوائر المحاكمة دون تأخير لـضمان ب         إعادة • 
 لعمل القضائي؛في ا تماماً مشاركينقضية ميلوسيفيتش 

  متهماً؛٢١ المحاكمات الثلاث التي تشمل عدة متهمين وتتعلق بما مجموعه بدء • 

 ممـا يتـيح    الـثلاث للمحكمـة الدوليـة        تـصميم قاعـات المحكمـة الدوليـة        إعـادة    استكمال • 
 في القاعـة   الثانية، وتسعة    القاعة الأولى، وثلاثة في     القاعةفي  حالياً محاكمة ستة متهمين     

 ؛واحد متهماً في وقت ١٨ محاكمة ما مجموعه وذا يتاحالثالثة، 

 بـدلاً مـن الاسـتماع إلى    التحريريـة  استعمال القـضاة الابتـدائيين بيانـات الـشهود          يادةز • 
 لاسـتقاء وعـرض   دات  ، وزيـادة اسـتعمال الإفـا      لرئيـسي الأدلة عن طريق الاسـتجواب ا     

  . على استجواب الأطراف للشهودلسيطرة، وممارسة مزيد من االجدليةالأدلة غير 
 

 يةلمحل مع المحاكم االتعاون  

 ستة متهمين من الرتب المتوسطة إلى المنخفضة للمحاكمة في البوسـنة والهرسـك        حالةإ • 
 واثنين للمحاكمة في كرواتيا؛

 في يوغوســلافيا الــسابقة لتيــسير إحالــة  المحليــةالقــضائية  لهيئــات التعــاون مــع امــضاعفة • 
 .القضايا

 إلى المـستقبل، سـتبذل المحكمـة الدوليـة كـل جهـد لاسـتحداث أدوات                 في إطار التطلع   - ٥٥
 واصـل  هذا الصدد، ست   وفي. التي تتخذها إضافية لتحسين فعالية إجراءات المحاكمة والاستئناف       

 المحكمـة عـن كثـب    سترصـد كما .  إلى أقصى حدلمعمول ااالمحكمة الدولية استعمال القواعد    
 علــى ذلــك، سيواصــل قــضاة وعــلاوة .تنفيــذ هــذه القواعــد بحيــث يــتم تعديلــها عنــد الــضرورة

مـن  مـا يـتم    في إدارة كـل مراحـل المحاكمـات، بمـا في ذلـك           فعالـة المحكمة الدولية مـشاركتهم ال    
  .ات قدر الإمكانخلال إشراك كلا الطرفين في القضايا لتبسيط المحاكم
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 المحكمــة الدوليــة أيــضاً بتكثيــف تعاوــا الجــاري مــع المحــاكم الداخليــة في         وســتقوم - ٥٦
 الجهد الـذي تبذلـه لبنـاء قـدرا القـضائية وضـمان محاكمـة عادلـة                  في إطار يوغوسلافيا السابقة   

ــهمين ــاريخي إلى    وســتكون .للمت ــة الت ــة لعمــل المحكمــة الدولي ــة الفعلي ــا الإحال القــضائية ت الهيئ
الوطنية في المنطقة، أي تقديم مرتكبي الإبادة الجماعية وجرائم الحـرب والجـرائم ضـد الإنـسانية                 

 اتمـع الـدولي   رسـالة  المحـاكم هـي الـتي ستواصـل     وهـذه . تراثهـا إلى العدالة، عنصراً رئيسياً في    
ــة في ضــمان ألا   ــدولي ارتكــا   فلــت مــن العقــاب   يالمتمثل ــساني ال ــانون الإن هــذه ب بموجــب الق

 لتطـوير الدول الأعضاء في مجلس الأمـن أن تقـدم كـل مـساعدة              فإنني أهيب ب   ثم،   ومن. الجرائم
  .سيادة القانون في المنطقة

جـود المحكمـة    فقـد دلـل و     سبقت الإشارة في تقريري الـسابق إلى مجلـس الأمـن،             وكما - ٥٧
ارتكـاب  جـراء  مـن   مـن عـانوا   للقـصاص لـصالح  أن اتمـع الـدولي مكـرس     علـى   الدولية للعالم   

 لــذلك، وجهــت ونتيجــة .ضــد الإنــسانيةالمرتكبــة رائم الجــرب والحــماعيــة وجــرائم الجبــادة الإ
 وعـلاوة  . متـهماً ٩٤ شخصاً واختتمت الإجراءات بشأن ١٦١المحكمة الدولية لوائح اام إلى     

 قــضية وإجــراء مــن قــضايا  ١٢  البــت في دائــرة اســتئناف المحكمــة الدوليــة أنجــزتعلــى ذلــك، 
 إلى ذلـك، كانـت   وبالإضـافة .  شخـصاً ١٦إجراءات المحكمة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا تـشمل         و

المحكمة الدوليـة مـصدر إلهـام لإنـشاء محـاكم جنائيـة دوليـة أخـرى لأغـراض مقاضـاة أشـخاص                       
 هـذه   وتـستفيد  .مسؤولين عن انتهاكات للقانون الإنـساني الـدولي في أجـزاء أخـرى مـن العـالم                

غـير المـسبوق الـذي    دعم ال ـ ألا يفتـر  وينبغـي  . المحكمـة الدوليـة وخبرـا   قـضاء  المحاكم حالياً من
اتمع الدولي للعدالة الجنائية الدولية بحيـث لا تقـوض رسـالتها الـتي تفيـد بـأن الإفـلات               يقدمه  

هميـة   الأومـن  .يمكـن التـهاون فيـه     لـن    أمـر نتـهاكات القـانون الإنـساني الـدولي         عن ا من العقاب   
لاديـتش  يبمكان تقديم الهاربين رفيعي المستوى المتبقين إلى العدالة أمام المحكمة الدولية، خاصة م            

 فقــط ســيكون قــد تحقــق تمامــاً إعــادة الــسلام والأمــن في يوغوســلافيا    وحينئــذ. وكــارادزيتش
 .السابقة
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 الضميمة الأولى
عقـب محاكمـات جـرت في        ةالأشخاص الصادرة بحقهم أحكام بالإدانة أو الـبراء        - ١  

ــانون ١الفتــــرة بــــين  ــار ٢٥ و ٢٠٠٥ديــــسمبر  / الأولكــ ــايو /أيــ  ٢٠٠٦مــ
 )شخصان(

 
 الحكم تاريخ المثول لأول مرة اللقب السابق الاسم القضية

ــنةإنفير حاجيحسنوفيتش ــيش البوســ ــد بجــ ــد قائــ عميــ
 والهرسك

٢٠٠٦مـــــــــــارس /آذار ١٥ ٢٠٠١أغسطس /آب٩
 )إدانة(

١ 
 

٢٠٠٦مـــــــــــارس /آذار ١٥ ٢٠٠١أغسطس /آب٩ قائد بجيش البوسنة والهرسك أمير كوبورا
 )إدانة(

 
، يرجـى الرجـوع إلى الـضميمة الأولى         ٢٠٠٥نـوفمبر   / الثـاني  تـشرين  ٣٠للاطلاع علـى بيانـات الفتـرة حـتى             *

، بلـغ   ٢٠٠٦مـايو   /أيـار  ٢٥ومنذ بداية عمـل المحكمـة وحـتى         . S/2005/781للمرفق الأول للتقرير السابق،     
 شخــصا ومجمــوع الأشــخاص الــذين حكــم ٣٩مــوع الأشــخاص الــذين صــدرت بحقهــم أحكــام بالإدانــة  مج

حكما بالإدانة، أبطل ثلاثة في الاستئناف٤٢ومن بين الــ . كمةا مح٢٥ أشخاص في ٦م ببراء . 
  

 ٢٠٠٥  ديسمبر/كانون الأول ١الأشخاص الذين اعترفوا بالجرم في الفترة بين  - ٢  
 )لا أحد (٢٠٠٦و ماي/أيار ٢٥و 

 
 الحكم تاريخ المثول لأول مرة اللقب السابق الاسم القضية

 .هم بالجرم خلال الفترة المشمولة بالتقريرتأي ميعترف لم 
 

، يرجـى الرجـوع إلى الـضميمة الأولى للمرفـق الأول         ٢٠٠٦مايو  /أيار ٢٥للاطلاع على بيانات الفترة حتى         *
 شخـصا  ١٩اعتـرف  ، ٢٠٠٦مـايو  /أيار ٢٥ومنذ بداية عمل المحكمة وحتى     . S/2005/781للتقرير السابق،   

 . قضية١٥بالجرم في ما مجموعه 
 

ديـسمبر  / الأول كـانون  ١القضايا التي انتهت دون صدور أحكام في الفترة بـين            - ٣  
 )شخص واحد (٢٠٠٦مايو /أيار ٢٥ و ٢٠٠٥

 
 لسببا تاريخ المثول لأول مرة اللقب السابق الاسم القضية

 وفاة المتهم ٢٠٠١يوليه /تموز ٣ رئيس جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية سلوفودان ميلوسيفيتش ١
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 كــانون ١الأشــخاص الــذين أدينــوا بتهمــة انتــهاك حرمــة المحكمــة في الفتــرة بــين  - ٤  
 )شخصان (٢٠٠٦مايو /أيار ٢٥ و ٢٠٠٥ديسمبر /الأول

 
 الحكم رةتاريخ المثول لأول م الاسم القضية

 ١ )إدانة (٢٠٠٦مارس /آذار ١٠ ٢٠٠٥يونيه /حزيران ١٤ إيفيكا مارياتشيتش
 )إدانة (٢٠٠٦مارس /آذار ١٠ ٢٠٠٥يونيه /حزيران ١٤ ماركيتسا ريبيتش 
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 الضميمة الثانية
 ) قضايا٥ متهما في ١٢(المحاكمات الجارية  - ١  

 
 تعليقات ل لأول مرةتاريخ المثو اللقب السابق الاسم القضية

قائد عسكري وقائد شرطة بجـيش       ناصر أوريتش ١
 البوسنة والهرسك

ــسان ١٥ ــل /نيــــ أبريــــ
٢٠٠٣ 

 “سربيرينيتسا”
يتوقــــع صــــدور الحكــــم في 

 ٢٠٠٥يونيه /حزيران
رئـيس الجمعيــة الوطنيــة لجمهوريــة   مومتشيلو كرايشنيك ٢

 صربسكا
ــسان ٧ ــل /نيــــــ أبريــــــ

٢٠٠٠ 
 “البوسنة والهرسك”

لحكــــم في يتوقــــع صــــدور ا
 ٢٠٠٦يوليه /تموز

عقيـد وضــابط في القيـادة، الجــيش    ميلي مركشيتش
 الشعبي اليوغوسلافي

 ٢٠٠٢مايو /أيار ١٦

ــشعبي   ميروسلاف راديتش ــالجيش الـــــــ نقيـــــــــب بـــــــ
 اليوغوسلافي

 ٢٠٠٢مايو /أيار ١٦

 
 
 
٣ 
 
 ٢٠٠٣يوليه /تموز ٣ رائد بالجيش الشعبي اليوغوسلافي شانينفيسيلين شليفات 

 “مستشفى فوكوفار”
 ١٠بــــــدأت المحاكمــــــة في 

ــشرين ــوبر / الأولتـــــ أكتـــــ
٢٠٠٥ 

٤ 
 
 

ــة كرا”رئـــــــيس  ميلان مارتيتش ــا جمهوريـــــ يينـــــ
 “الصربية

ــة كرا” ٢٠٠٢مايو /أيار ٢١ ــا ييجمهوريــــــــ نــــــــ
 “الصربية

ــة في   ــدأت المحاكمــــ  ١٣بــــ
ديـــــــسمبر / الأولكـــــــانون
٢٠٠٥ 

ــيس  يادرانكو برليتش  ــك  ”رئــ ــة الهرســ  -جمهوريــ
 “ الكرواتيةبوسنة

ــدفاع،   برونو ستوبيتش  ــيس إدارة ال ــة ”رئ جمهوري
 “ بوسنة الكرواتية-الهرسك 

 
٥ 

 جمهوريـة ”ر الـدفاع،   ي ـمساعد وز  سلوبودان برالياك
 “ بوسنة الكرواتية-الهرسك 

 قائد بمجلس الدفاع الكرواتي تكوفيتشميليفوي بي 
ــسكرية   فالينتين تشوريتش  ــشرطة العـ ــيس إدارة الـ رئـ

 بمجلس الدفاع الكرواتي
ضــابط بقيــادة الــشرطة العــسكرية   بيريسلاف بوشيتش 

 بمجلس الدفاع الكرواتي

 
 
 
 
 
أبريــــــــل /نيــــــــسان ٦

٢٠٠٤ 

 
 
 
ــة الهرســــــك  ”  -جمهوريــــ

 “بوسنة الكرواتية
 ٢٦بــــــدأت المحاكمــــــة في 

 ٢٠٠٦أبريل /نيسان

   ١٢: مجموع الأشخاص 
 

 .٢٠٠٦مايو /أيار ٢٥تعبر جميع الأرقام عن الحالة في 



S/2006/353
 

28 06-37174 
 

 
 ) قضايا٣ متهمين في ٤(قضايا انتهاك حرمة المحكمة الجاري نظرها  - ٢  

 تعليقات تاريخ المثول أول مرة الاسم القضية

  ستيبان شيشيل
١ 
 

 دوماغوي مارغيتيتش
 

 ٢٠٠٥يونيه /حزيران ١٤
 

 
 أحيلت إلى الدائرة الابتدائية

 
  الدائرة الابتدائيةأحيلت إلى ٢٠٠٥أكتوبر / الأولتشرين ١٤ جوزيب يوفيتش ٢
 أحيلت إلى الدائرة الابتدائية ٢٠٠٥سبتمبر /أيلول ٢٦ ماريان كريجيتش ٣
   ٤:مجموع الأشخاص 
 

 .٢٠٠٦مايو /أيار ٢٥تعبر جميع الأرقام عن الحالة في 



S/2006/353  
 

06-37174 29 
 

 الضميمة الثالثة
ــين      - ١   ــة ب ــذين وصــلوا إلى المحكم ــانون ١الأشــخاص ال  ٢٠٠٥ديــسمبر / الأولك

 )متهمان (٢٠٠٦مايو /أيار ٢٥ و
 

 تاريخ الوصول مكان الجريمة اللقب السابق الاسم 
تاريخ المثول لأول

 مرة

قائدة منطقة سبليت العـسكرية، أنتي غوتوفينا ١
 الجيش الكرواتي

كـــــــــــــــانون ١٠  كرواتياكرايينا
ديــــــــسمبر /الأول
٢٠٠٥ 

كـــــــــــــــانون ١٢
ديـــــــسمبر /الأول
٢٠٠٥ 

ــدة اميلان لوكيتش ٢ لعــــــسكريةعــــــضو الوحــــ
للعمليــــات الخاصــــة الخاضــــعة
ــنة ــرب البوســـــــــ لإدارة صـــــــــ

 )“الصقور البيض”(

ــنة فيـــشيغراد، البوسـ
 والهرسك

فبرايــر/شــباط ٢١
٢٠٠٦ 

ــر/شــباط ٢٤ فبراي
٢٠٠٦ 

 ٢: مجموع الأشخاص الذين وصلوا أثناء الفترة المشمولة بالتقرير
  

 ) متهمين٧(باقي الهاربين  - ٢  
 

 تاريخ قرار الاام لجريمةمكان ا اللقب السابق الاسم 
 ١٩٩٥يوليه /تموز ٢٥ البوسنة والهرسك “جمهورية صربسكا”رئيس  رادوفان كاراجيتش ١
ــد، الأركــان العامــة لجــيش     راتكو ميلاديتش ٢ قائ

 صرب البوسنة
 ١٩٩٥يوليه /تموز ٢٥ البوسنة والهرسك

قائـد ثـان، بالـشرطة العـسكرية      *دراغان زيليلوفيتش ٣
 ةللقوات الصربي

فوتــــــــــشا، البوســــــــــنة 
 والهرسك

 ٢٠٠١أبريل /نيسان ٢٠

مــساعد وزيــر، وزارة الداخليــة  فلاديمير جورجيفيتش ٤
ــسلحة   ــوات المـــ ــصربية القـــ الـــ
لجمهوريـــــــــة يوغوســــــــــلافيا  

 الاتحادية

 ٢٠٠٣سبتمبر /أيلول ٢٥ كوسوفو

مقاطعــــة ســــلافونيا ”رئــــيس،  غوران هاجيتش ٥
ــة   ــرميوم الغربيـــ ــا وســـ وبارانيـــ

 “لذاتيالمتمتعة بالحكم ا

 ٢٠٠٤مايو /أيار ٢٨ كرواتيا

رئيس أو قائد المركـز الإقليمـي        ستويان جوبليانين ٦
لخدمات الأمـن الخاضـع لإدارة      

 الصرب

ــوبر/ الأولتــــــــشرين ٦ ، كرواتياكرايينا أكتــــــ
٢٠٠٤ 

ــاز   زدرافكو توليمير ٧ ــساعد، جهــــــ ــد مــــــ قائــــــ
ــتخبارات والأمــــــــــن   الاســــــــ
بالأركان العامة، لجيش صـرب   

 البوسنة

 ٢٠٠٥فبراير /شباط ١٠ سا وزيباسربيرينيت

 ٧: مجموع من تبقى من المشمولين بقرارات اام 
 

 .متحفظ عليه في روسيا وينتظر نقله إلى المحكمة*  
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 الضميمة الرابعة
 )قضية ١٦  في متهما٣٥ (٢٠٠٦مايو / أيار٢٥ حتى المحاكمة الذين ينتظرونالمتهمون   

 
 ول مرةلأول تاريخ المث اللقب السابق الاسم القضية

 ٢٠٠١سبتمبر / أيلول٣٠ قائد كتيبة الشرطة العسكرية الرابعة، مجلس الدفاع الكرواتي باسكو ليوبيتشيتش ١

 ٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٦ رئيس أركان القوات المسلحة لجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية *دراغوليوب أويدانيتش

 ٢٠٠٢مايو / أيار٣ غوسلافيا الاتحاديةنائب رئيس وزراء جمهورية يو *نيكولا شاينوڤيتش

 ٢٠٠٣يناير / كانون الثاني٢٧ رئيس جمهورية صربيا *ميلان ميلوتينوڤيتش

 *ڤلاديمير لازاريڤيتش
ــة،     ــلافيا الاتحاديـ ــة يوغوسـ ــوات المـــسلحة لجمهوريـ ــشتينا، القـ ــة بريـ قائـــد، فرقـ

 كوسوفو
 ٢٠٠٥فبراير /  شباط ٧

الــــصربية، القــــوات المــــسلحة لجمهوريــــة الداخليــــة ة رئــــيس أركــــان، بــــوزار *سريتين لوكيتش
 يوغوسلافيا الاتحادية، كوسوفو

 ٢٠٠٥أبريل / نيسان٦

٢ 

ــلافيا     *نيبويشا باڤكوڤيتش ــة يوغوسـ ــسلحة لجمهوريـ ــوات المـ ــيش الثالـــث للقـ ــد الجـ فريـــق أول، قائـ
 الاتحادية، كوسوفو

 ٢٠٠٥أبريل / نيسان٢٥

 ٢٠٠٣فبراير / شباط٢٦ ربيرئيس الحزب الراديكالي الص ڤويسلاڤ شيشيل ٣

 *فرانكو سيماتوڤيتش
 ، جمهورية صربيا(”DB“)قائد وحدة العمليات الخاصة، جهاز أمن الدولة 

 
 ٢٠٠٣يونيه / حزيران٢

٤ 

 ٢٠٠٣يونيه / حزيران١٢ ، جمهورية صربيا(”DB“)رئيس جهاز أمن الدولة  *يوڤيتسا ستانيشيتش

 ميتار راشيڤيتش
بــوبرافني دوم الخاضــع لإدارة صــربية، البوســنة   - قائــد حــرس ســجن كــازنينو 

 والهرسك
 ٢٠٠٣أغسطس / آب١٨

٥ 

 ساڤو تودوڤيتش
بـــوبرافني دوم الخاضــع لإدارة صـــربية،   - نائــب قائـــد حــرس ســـجن كــازنينو   

 البوسنة والهرسك
 ٢٠٠٥يناير / كانون الثاني١٩

 ٢٠٠٣نوفمبر /ثاني تشرين ال٣ قائد، بالجيش الشعبي اليوغوسلافي *ڤلاديمير كوڤاتشڤيتش ٦

 ٢٠٠٤أكتوبر / تشرين الأول١٢ عقيد، رئيس جهاز الأمن، جيش صرب البوسنة ليوبيشا بيارا

 ٢٠٠٥مارس /آذار ٢٣ رئيس جهاز الأمن، فرقة درينا، جيش صرب البوسنة دراغو نيكوليتش

 ٢٠٠٥أبريل / نيسان٧ جمهورية صربسكانائب قائد لواء الشرطة الخاصة التابع لوزارة الداخلية،  ليوبومير بوروڤتشانين

٧ 

 ٢٠٠٥أبريل / نيسان١٨ قائد، فرقة درينا، جيش صرب البوسنة مقدم، مساعد ڤيويادين بوبوڤيتش
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 ول مرةلأول تاريخ المث اللقب السابق الاسم القضية

 ٢٠٠٥مارس /آذار ٣١ قائد، لواء زڤورنيك، جيش صرب البوسنة ڤينكو باندوريڤيتش

 ٢٠٠٥أبريل / نيسان١٣  صرب البوسنةنائب قائد، الكتيبة الثالثة، لواء زڤورنيك، جيش ميلوراد تربيتش

 ٢٠٠٥مارس /آذار ٢ قائد مساعد، جيش صرب البوسنة *ميلان غڤيرو

 ٢٠٠٥مارس /آذار ٢ رئيس العمليات، نائب رئيس الأركان، جيش صرب البوسنة *راديڤوي ميليتيتش

 مساعد وزير الدفاع، قائد الشرطة العسكرية، كرواتيا *إيڤان تشرماك
٨ 

 قائد الشرطة الخاصة، كرواتيا *ملادين ماركاتش
 ٢٠٠٤رس ما/آذار ١٢

 ٢٠٠٤ديسمبر / كانون الأول٧ نائب قائد، فرقة رومانيا، جيش صرب البوسنة دراغومير ميلوشيڤيتش ٩

 ٢٠٠٥مارس /آذار ٣ قائد بجيش البوسنة والهرسك *راسيم ديليتش ١٠

 ٢٠٠٥مارس /آذار ٩ لمسلحة لجمهورية يوغوسلافيا الاتحاديةرئيس الأركان العامة، القوات ا *مومتشيلو برشيتش ١١

 ٢٠٠٥مارس /آذار ١٤ قائد، بجيش تحرير كوسوفو *راموش هاراديناي

 ١٢ ٢٠٠٥مارس /آذار ١٤ قائد، بجيش تحرير كوسوفو إدريس بالاي

 ٢٠٠٥مارس /آذار ١٤ نائب قائد، بجيش تحرير كوسوفو لاهي براهيماي

 ٢٠٠٥مارس /آذار ١٧ وزير الداخلية، جمهورية صربسكا *ميتشو ستانيشيتش ١٣

 ٢٠٠٥مارس /آذار ٢١ حارس شخصي للرئيس، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة يوهان تارتشولوڤسكي
١٤ 

 ٢٠٠٥أبريل / نيسان١ وزير الداخلية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة ليوبيي بوشكوفسكي

 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٢  منطقة سبليت العسكرية، الجيش الكرواتيدةقائ أنتي غوتوڤينا ١٥

 ٢٠٠٥سبتمبر / أيلول٢٠ *سريدوي لوكيتش
١٦ 

 ميلان لوكيتش

ــنة      ــرب البوســ ــعة لإدارة صــ ــة الخاضــ ــات الخاصــ ــسكرية للعمليــ ــدة العــ الوحــ
 ٢٠٠٥فبراير / شباط٢٤ )“البيض الصقور”(

   ٣٥: مجموع الأشخاص 

 . متهما١٧عدد المتهمين المفرج عنهم مؤقتا والذين هم في انتظار المحاكمة مجموع يبلغ  .قتامفرج عنه مؤ * 
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 الضميمة الخامسة
 متـهمين   ٨ (٢٠٠٦مـايو   / أيار ٢٥لم يبت فيها حتى     مكررا و  ١١ القاعدة   في إطار الطلبات المقدمة     

 ) قضايا٦في 
 الحالة تاريخ تقديم الطلب اللقب السابق الاسم 

  الجماعــاتقــادة نائــب قائــد الــشرطة العــسكرية، مــن   *اغان زيلينوڤيتشدر ١
 ، فوتشا، البوسنة والهرسكةشبه العسكري

قُبل الطلب وفي انتظار  ٢٠٠٤سبتمبر / أيلول٢١
 الاستئناف

 في انتظار صدور القرار ٢٠٠٤أكتوبر / تشرين الأول٢٨ قائد، بالجيش الشعبي اليوغوسلافي ڤلاديمير كوڤاتشڤيتش ٢

بــوبرافني دوم في  - نائــب قائــد حــرس ســجن كــازنينو ساڤو تودوڤيتش
 فوتشا، البوسنة والهرسك

قُبل الطلب وفي انتظار  ٢٠٠٤نوفمبر / تشرين الثاني١
 الاستئناف

٣ 

بـوبرافني دوم في فوتـشا،       - قائد حرس سجن كازنينو    ميتار راشيڤيتش
 البوسنة والهرسك

لب وفي انتظار قُبل الط ٢٠٠٤نوفمبر / تشرين الثاني٤
 الاستئناف

ــنة      *سريدوي لوكيتش ــسكرية، البوسـ ــبه العـ ــصربية شـ ــدة الـ ــضو الوحـ عـ
 والهرسك

٤ 

ــنة      ميلان لوكيتش ــسكرية، البوسـ ــبه العـ ــصربية شـ ــدة الـ ــضو الوحـ عـ
 والهرسك

 في انتظار صدور القرار ٢٠٠٥فبراير / شباط١

قُبل الطلب وفي انتظار  ٢٠٠٤نوفمبر /اني تشرين الث٤ قائد بمجلس الدفاع الكرواتي باسكو ليوبيتشيتش ٥
 الاستئناف

 في انتظار صدور القرار ٢٠٠٦مايو / أيار٣ نائب قائد، الكتيبة الثالثة، جيش صرب البوسنة ميلوراد تربيتش ٦

    ٨ :مجموع الأشخاص 

  .هارب * 
ــه مــن      ــا تقــرر قبول ــار٢٥حــتى مكــررا  ١١ القاعــدة في إطــارالطلبــات المقدمــة  م ــا/ أي  ٢٠٠٦يو م

 ) قضايا٤متهمين في  ٨(
 

 الحالة تاريخ تقديم الطلب اللقب السابق الاسم القضية

 دوشان فوشتار
في معتقل عمارسكا الذي كان يديره الصرب        وردية،   آمر
 البوسنة والهرسكفي 

 البوسنة والهرسكفي ارسكا مبمعتقل ع وردية، آمر مومتشيلو غروبان

  البوسنة والهرسك فيمارسكاعتقل عحارس بم دوشان كنيچيڤيتش

٧ 

  البوسنة والهرسك فيمارسكاعتقل عقائد ، بم چيلكو مياكيتش

 ٢٠٠٤سبتمبر / أيلول٢
ــار    ــب وفي انتظـ ــل الطلـ قُبـ

 الاستئناف
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 الحالة تاريخ تقديم الطلب اللقب السابق الاسم القضية

 لواء، بمجلس الدفاع الكرواتي رحيم أديمي

٨ 
 قائد بمجلس الدفاع الكرواتي ميركو نوراتس

 ٢٠٠٤سبتمبر / أيلول٢

أحيلـــــــــت القـــــــــضية إلى 
 / أيلـــــول١٤كرواتيــــا في  

 ٢٠٠٥سبتمبر 
 ) قرار الإحالةيستأنفلم (

 رادوفان ستانكوڤيتش ٩
الوحدة شبه العسكرية، القوات الصربية، فوتـشا، البوسـنة         

 والهرسك
 ٢٠٠٤سبتمبر / أيلول٢١

أحيلـــــــــت القـــــــــضية إلى 
 ١٧البوســنة والهرســك في 

 ٢٠٠٥مايو /أيار
جرى تأكيد قرار الإحالة    (

ــد ا ــت في عن ــتئناف لب الاس
ــه  ١، وذلـــك في المتعلـــق بـ

 )٢٠٠٥سبتمبر  /أيلول

 جويكو يانكوڤيتش ١٠
قائد الشرطة العسكرية، القوات الصربية، فوتـشا، البوسـنة        

 والهرسك
 ٢٠٠٤سبتمبر / أيلول٢١

أحيلـــــــــت القـــــــــضية إلى 
 ٢٢البوســنة والهرســك في 

جـرى  ( ٢٠٠٥مـايو  /أيـار 
ــد    ــة عن ــرار الإحال ــد ق تأكي

ئناف المتعلق  الاستالبت في   
 تـشرين   ١٥، وذلـك في     به

 )٢٠٠٥نوفمبر /الثاني

    ٨ :مجموع الأشخاص 
  

متـهم   (٢٠٠٥مـايو  / أيـار ٣٠ مكـررا حـتى   ١١ القاعدة  في إطار ما تقرر رفضه من الطلبات المقدمة         
 )واحد في قضية واحدة

 
 الحالة تاريخ تقديم الطلب اللقب السابق الاسم القضية

 يڤيتشدراغومير ميلوش ١١
ق رومانيـــا، جـــيش صـــرب يلـــ، فكـــبير قـــادة

 البوسنة
 ٢٠٠٥يناير / كانون الثاني٣١

رفــــض طلــــب الإحالــــة في 
 ٢٠٠٥يوليه /تموز ٨

    ١ :مجموع الأشخاص 

 



S/2006/353
 

34 06-37174 
 

 
متـهمين   ٤ (٢٠٠٥مـايو   / أيار ٣٠ مكررا حتى  ١١ القاعدة   في إطار ما تم سحبه من الطلبات المقدمة         

 )في قضيتين
 

 الحالة تاريخ تقديم الطلب  السابقاللقب الاسم القضية

عقيد وضابط في القيادة، الجيش الشعبي اليوغوسلافي  ميلي مركشيتش
 نقيب بالجيش الشعبي اليوغوسلافي ميلي راديتش

١٢ 
 

 شعبي اليوغوسلافيرائد بالجيش ال انينشفيسيلين شليفان

 ٢٠٠٥فبراير / شباط٨
 ة العام ـ ةسحب مكتب المدعي ـ  

يونيـه  / حزيـران  ٣٠الطلب في   
٢٠٠٥ 

 ٢٠٠٥يوليه / تموز٢٨ قائد بمجلس الدفاع الكرواتي إڤيتسا راييتش ١٣

ــ  ة العامـــةقـــدم مكتـــب المدعيـ
ــسحب الطلـــب في   ــعارا بـ إشـ

ــوفمبر / تــــشرين الثــــاني١٠ نــ
 بعـــد اعتـــراف المتـــهم ٢٠٠٥

 / تـشرين الأول   ٢٦بالجرم في   
 ٢٠٠٥أكتوبر 

    ٤ :مجموع الأشخاص 
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 الضميمة السادسة
 )١(٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١الات الاستئناف التي تم البت فيها اعتبارا من ح  

 ) والقرارلاستئنافمع بيان تاريخ تقديم ا(
 

 استئناف لأحكام استئنافات تمهيدية

  المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة
ــة ــة الدوليـــــ ــة الجنائيـــــ المحكمـــــ

  ليوغوسلافيا السابقة
 كـــــانون١-٢٠٠٥ســـــبتمبر / أيلـــــول٢٧ IT-96-23/2-Ar65.1يتش       يانكوف– ١

 ٢٠٠٥ديسمبر /الأول
ــانون الأول٣٠ IT-02-60/1-A نيكوليتش – ١ ديـــسمبر/ كـ

مــــــــــــارس/ آذار٨-٢٠٠٥
٢٠٠٦ 

ــوز٢١ IT-04-83-Ar72 ديليتش              – ٢ ــه / تمـــــ ــانون٨-٢٠٠٥يوليـــــ  كـــــ
 ٢٠٠٥ديسمبر /الأول

-٢٠٠٣أغسطس  /ب آ ١١ IT-97-24-A ستاكيتيش – ٢
 ٢٠٠٦مارس / آذار٢٢

ــانون الأول١٦ IT-02-65-AR65.2 مياكيتش         – ٣ ــسمبر / كــ ١٦-٢٠٠٥ديــ
 ٢٠٠٥ديسمبر /كانون الأول

 ناليتيليتش/ مارتينوفيتش– ٣
            IT-98-34-A 

-٢٠٠٣أبريــــل / نيــــسان٧
 ٢٠٠٦مايو /أيار ٣

ــوبر /لأول تـــــشرين ا١١ AT-05-86-Ar73.1 باندوريفتيش      – ٤ ٢٤-٢٠٠٥أكتـــ
 المحكمة الجنائية الدولية لرواندا ٢٠٠٦يناير /كانون الثاني

ــاني ١٧ IT-05-88-AR65.1 دراغو نيكوليتش – ٥ ــشرين الثــ ــوفمبر / تــ ٢٤-٢٠٠٥نــ
 أخرى ٢٠٠٦يناير /كانون الثاني

-٢٠٠٥أكتـــــــــوبر / تـــــــــشرين الأول١٣ IT-04-80-Ar73.1 توليمير وآخرون  – ٦
 المحكمة الجنائية الدولية لرواندا ٢٠٠٦اير ين/كانون الثاني ٢٧

/ آذار٣-٢٠٠٦ينــــاير / كــــانون الثــــاني٥ IT-95-14& 14/2AR72.2 يوفيتش    – ٧
 ٢٠٠٦مارس 

ــاني ICTR-95-1A-A٢٢ باغيليشيما –١ ــشرين الثـ ــوفمبر/ تـ نـ
/ كــانون الأول١٦-٢٠٠٥

 ٢٠٠٥ديسمبر 
/ آذار٣-٢٠٠٦ينـــاير / كـــانون الثـــاني١٣ IT095-14-R77.4-Ar72.1 كريزيتش – ٨

 ٢٠٠٦مارس 
ــارس / آذار١٣ ICTR-99-54A-A كاموهاندا -٢ -٢٠٠٦مــــ

 ٢٠٠٦أبريل /نيسان ٧
ــاني ١٠ IT-04-84-Ar65.2 لاهي براهيماي   – ٩ ــشرين الثـــ ــوفمبر / تـــ ٩-٢٠٠٥نـــ

 الإحالة ٢٠٠٦مارس /آذار
ــوبر / تـــــشرين الأول١٩ IT-04-84-Ar65.1 هار اديناي      – ١٠ ١٠-٢٠٠٥أكتـــ

 ٢٠٠٦مارس /آذار
ــة ــة الدوليـــــ ــة الجنائيـــــ المحكمـــــ

  ليوغوسلافيا السابقة
مـــــارس/ آذار١٧-٢٠٠٦مـــــارس / آذار٣ IT-02-54-Ar65.1 ميلوشيفيتش     – ١١

٢٠٠٦ 
ــودوفيتش -١ ــيفيتش وتـ -IT راشـ

97-25/1-Ar1 1bis.1 
٢٣-٢٠٠٥يوليـه  / تموز ٢٥

 ٢٠٠٦فبراير /شباط
-٢٠٠٥ديــــــــسمبر / الأول كــــــــانون٢٠ IT-02-54Ar109bis.3 ميلوشيفتيش – ١٢

 ٢٠٠٦أبريل /نيسان ٦
ــاكيتش -٢  IT-02-65-Ar1 ميــ

1bis.1 
٧-٢٠٠٥أغسطس  / آب ٤

 ٢٠٠٦أبريل /نيسان
ــسان١٣ IT-02-54-Misc.1 ميلوشيفتيش     – ١٣ ــل / ني ــار١٢-٢٠٠٦أبري ــايو/ أي م

 انتهاك حرمة المحكمة/إعادة النظر ٢٠٠٦
ــار١٢-٢٠٠٥ديــسمبر / الأول كــانون٢ IT-05-87-Ar10bis.2 ميلوتينوفيتش – ١٤ / أي

   ٢٠٠٦مايو 
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 استئناف لأحكام استئنافات تمهيدية

ــار١٢-٢٠٠٥ديــسمبر / كــانون الأول٢ IT-05-87-Ar108bis.1 ميلوتينوفيتش – ١٥ /  أي
   ٢٠٠٦مايو 

    المحكمة الجنائية الدولية لرواندا
-٢٠٠٥أكتـــــــــوبر / تـــــــــشرين الأول١٤ ICTR-98-44-AR72 نزيروريرا        – ١

   ٢٠٠٦أبريل /نيسان ١٢
-٢٠٠٥أكتـــــــــوبر / تـــــــــشرين الأول١٤ ICTR-98-44-AR72.6زيروريرا       ن– ٢

   ٢٠٠٦أبريل /نيسان ١٢
ــارس / آذار٧ ICTR-98-44-AR73.6 كاريميرا وآخرون – ٣ ــسان٢٨-٢٠٠٦م أبريــل/ ني

٢٠٠٦   
  

 ٢٥ = ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١مجموع عدد حالات الاستئناف التي تم البت فيها اعتبارا من  )١( 
 ٢= الإحالة   صفر= انتهاك حرمة المحكمة   ١٨= لاستئناف التمهيدي ا  
 ٢= حالات استئناف أخرى    صفر= إعادة النظر   ٣= استئناف الأحكام   
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 الضميمة السابعة
 )٢(٢٠٠٥مايو / أيار٢٥التي لا تزال قيد النظر اعتبارا من حالات الاستئناف   

 )مع بيان تاريخ التقديم(
 

     حكاماستئناف الأ دي تمهياستئناف
ــة ليوغوســلافيا    ــة الدولي المحكمــة الجنائي

 السابقة
 IT-03-67-Ar72.1 شيشيل -١
 IT-05-88-Ar65.2 بوروفتشانين -٢
 

 المحكمة الجنائية الدولية لرواندا
-ICTR  كاريميرا وآخرون -١

98-44-AR73 
-ICTR  كاريميرا وآخرون -٢

98-44-AR73.7 
 ICTR-2001-66-AR       سيرومبا -٣
 ICTR-00-55A-AR73(C)    موڤوني -٤

 

 انتهاك حرمة المحكمة
ــة ليوغوســلافيا    ــة الدولي المحكمــة الجنائي

 السابقة
-IT-95 مارياتشيتش و ريبيتش -١

14-R77.2-A 

 المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة
   IT-95-9-Aسميتش -١
 IT-98-29-A  غاليتش -٢
 IT-99-36-A  بردانين -٣
  IT-02-60-Aيوكيتش/بلاغويڤيتش -٤
 IT-01-42-A   ستروغار -٥
 IT-01-48-A هاليلوڤيتش -٦
 IT-03-66-A  ليماي -٧
 IT-95-17-A برالو -٨
 اIT-01-47-A كوبور/حاجيحسنوڤيتش -٩
 
 
 
 

 المحكمة الجنائية الدولية لرواندا
  ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون -١
    ICTR-99-46-A  نتاجيرورا وآخرون -٢
  ICTR-01-64-A  غاكومبيتس -٣
  ICTR-01-71-A ندنداباهيزي -٤
  ICTR-95-1B-A موهيمانا -٥
 ICTR-01-76-A        سيمبا -٦

 
٢٠٠٣نوفمبر / تشرين الثاني١٧  
٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول١٥  

٢٠٠٤سبتمبر / أيلول٣٠  

٢٠٠٥فبراير / شباط٢٣  

 ٢٠٠٥مارس / آذار٢
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٦
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٣٠
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني٥
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان١٣

 
 
 
 
 
 ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول١٢
 ٢٠٠٤مارس / آذار٤
 ٢٠٠٤يوليه / تموز١٦
 ٢٠٠٤أغسطس / أب١٣
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٤
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٤

 الإحالة  أخرىحالات استئناف
أبريــــــل / نيــــــسان٢٥ IT-00-41-Ar11bis.1 ليوبيتشيتش -١

٢٠٠٦ 
 نظرالعادة لإ

 

 
 
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٢
 ٢٠٠٦مايو /أيار ١٧
 
 
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٢
 
 ٢٠٠٦مارس / آذار٧
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٢٦
 ٢٠٠٦مايو / أيار١٥
 
 
 
 
 

 ٢٠٠٦مارس / آذار٢٠

 بقةالمحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السا
 IT-95-14-R            بلاسكيتش -١
 IT-98-30/1-R               زيغيتش -٢
 
 IT-98-30/1-R.1              راديتش -٣
 

 المحكمة الجنائية الدولية لرواندا
 ICTR-96-14-R        نييتغيكا -١

 
 ٢٠٠٤يوليه / تموز٢٩
 / كـــــــــــــانون الأول٧

 ٢٠٠٥ديسمبر 
فبرايـــــــر / شـــــــباط٢٧

٢٠٠٦ 
 

 / تـــــشرين الثـــــاني ٢٧
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     حكاماستئناف الأ دي تمهياستئناف
 
 ICTR-96-3-R  روتاغاندا -٢

 ٢٠٠٤كتوبر 
أبريـــــــل / نيـــــــسان١٣

٢٠٠٦ 
 

 ٢٨= التي لا تزال قيد النظر حالات الاستئناف مجموع عدد  )٢(  
 ١= الإحالة   ١= انتهاك حرمة المحكمة   ٦=  التمهيدي الاستئناف   
 صفر= طعون أخرى    ٥= إعادة النظر    ١٥= حكام الأاستئناف   
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 ميمة الثامنةالض
 ٢٠٠٥مايو /أيار ٢٥الطلبات التي تم البت فيها اعتبارا من   

 )مع بيان تاريخ التقديم(
 المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة

 

 ٢٠٠٦مايو / أيار٩ IT-00-41-Ar11bis.1 ليوبيتشيتش -١
 ٢٠٠٦مايو / أيار٩ IT-00-41-Ar11bis.1 ليوبيتشيتش -٢
 ٢٠٠٦مايو / أيار٨ IT-98-30/1-R.1 راديتش -٣
 ٢٠٠٦مايو / أيار٥ IT-95-9-A سيميتش - ٤
 ٢٠٠٦مايو / أيار٥ IT-95-9-A سيميتش .٥
 ٢٠٠٦مايو / أيار٥ IT-98-30/1-R.1 راديتش - ٦
 ٢٠٠٦مايو / أيار٤  IT-95-14-R بلاسكيتش - ٧
 ٢٠٠٦مايو / أيار٢  IT-95-17-A برالو .٨
 ٢٠٠٦مايو / أيار٢  IT-95-17-A برالو - ٩
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٢٧  IT-03-66-A ليماي وآخرون .١٠
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٢٦  IT-03-66-A ليماي وآخرون - ١١
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٢٦  IT-03-66-A ليماي وآخرون .١٢
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان١٨ IT-02-60-A بلاغويڤيتش ويوكيتش - ١٣
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان١٨  IT-98-34-A مارتينوڤيتش وناليتيليتش - ١٤
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان١١ IT-95-14-R77.2-A مارياتشيتش وريبيتش - ١٥
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٧ IT-95-14-R77.2-A مارياتشيتش وريبيتش - ١٦
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٥ IT-03-66-A ليماي وآخرون - ١٧
 ٢٠٠٦مارس / آذار٢٣ IT-01-48-A هاليلوڤيتش - ١٨
 ٢٠٠٦مارس / آذار١٦ IT-97-24-A كيتشستا - ١٩
 ٢٠٠٦مارس / آذار١٤ IT-95-14-R بلاسكيتش - ٢٠
 ٢٠٠٦مارس / آذار١٠ IT-02-60-A بلاغويڤيتش و يوكيتش - ٢١
 ٢٠٠٦مارس / آذار١٠ IT-04-84-Ar65.1 هاراديناي - ٢٢
 ٢٠٠٦مارس / آذار٩ IT-02-60-A بلاغويڤيتش و يوكيتش - ٢٣
 ٢٠٠٦مارس / آذار٣ IT-04-84-Ar65.2 براهيماي - ٢٤
 ٢٠٠٥مارس / آذار٣ IT-99-36-A بريانين - ٢٥
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٢٣ IT-95-9-A سيميتش - ٢٦
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٢٢ IT-95-14-R بلاسكيتش - ٢٧
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 ٢٠٠٦فبراير / شباط١٦ IT-98-29-A غاليتش - ٢٨
 ٢٠٠٦فبراير / شباط١٦ IT-03-66-A ليماي وآخرون - ٢٩
 ٢٠٠٦فبراير / شباط١٤ IT-95-14-R بلاسكيتش - ٣٠
 ٢٠٠٦فبراير / شباط١٤ IT-02-60-A بلاغويڤيتش و يوكيتش - ٣١
 ٢٠٠٦فبراير / شباط١٣ IT-99-36-A بريانين - ٣٢
 ٢٠٠٦فبراير / شباط١٣ IT-98-29-A غاليتش - ٣٣
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٣ IT-95-9-A سيميتش - ٣٤
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٣ IT-01-48-A هاليلوڤيتش - ٣٥
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٢ IT-95-17-A برالو - ٣٦
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٢ IT-95-17-A برالو - ٣٧
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني٣٠ IT-95-14-R بلاسكيتش - ٣٨
 ٢٠٠٦فبراير / شباط١ IT-98-34-A ناليتيليتش و مارتنيوڤيتش - ٣٩
 ٢٠٠٦يناير /لثاني كانون ا٢٤ IT-97-24-A ستاكيتش - ٤٠
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني٢٤ IT-95-14-R بلاسكيتش - ٤١
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني١٨ IT-02-60-A بلاغويڤيتش و يوكيتش - ٤٢
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني١٧ IT-02-60-A بلاغويڤيتش و يوكيتش - ٤٣
 ٢٠٠٦ يناير/ كانون الثاني١٧ IT-02-60-A بلاغويڤيتش و يوكيتش - ٤٤
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني١٦ IT-95-14-R77.2-A مارياتشيتش و ريبيتش - ٤٥
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني١٢ IT-01-42-A ستروغار - ٤٦
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٦ IT-05-87-108bis.1 & 108bis.2 ميلوتينوڤيتش وآخرون - ٤٧
 ٢٠٠٥ ديسمبر/ كانون الأول١٦ IT-01-42-A ستروغار - ٤٨
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٦ IT-04-84-Ar65.1 هاراديناي - ٤٩
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ IT-01-42-A ستروغار - ٥٠
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٦ IT-02-60-A بلاغويڤيتش و يوكيتش - ٥١
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٦ IT-99-36-A بريانين - ٥٢
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٥ IT-95-14-R بلاسكيتش - ٥٣
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٥ IT-95-14-R بلاسكيتش - ٥٤
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٥ IT-95-14-R بلاسكيتش - ٥٥
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٢ IT-02-60-A بلاغويڤيتش و يوكيتش - ٥٦

 المحكمة الجنائية الدولية لرواندا
 ٢٠٠٦مايو / أيار١٨  ICTR-00-55A-AR73(C) موڤوني - ١
 ٢٠٠٦مايو / أيار١٧  ICTR-01-76-A سيمبا - ٢



S/2006/353  
 

06-37174 41 
 

 ٢٠٠٦مايو / أيار١١ ICTR-01-71-A ندنداباهيزي - ٣
 ٢٠٠٦مايو / أيار٥  ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٤
 ٢٠٠٦مايو / أيار٢  ICTR-01-66-Ar سيرومبا - ٥
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٢٧  ICTR-96-3-R روتاغاندا - ٦
 ٢٠٠٦أبريل /يسان٢٦ ICTR-95-1B-A موهيمانا - ٧
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٢١  ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٨
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان١٣ ICTR-01-76-A سيمبا - ٩
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٧  ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ١٠
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٧ ICTR-99-54A-A كاموهاندا - ١١
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٤ ICTR-99-54A-A كاموهاندا - ١٢
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٤ ICTR-01-71-A ندنداباهيزي - ١٣
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٤ ICTR-98-44 كاريميرا وآخرون - ١٤
 ٢٠٠٦أبريل / نيسان٤ ICTR-98-44 كاريميرا وآخرون - ١٥
 ٢٠٠٦مارس / آذار٢٤ ICTR-98-44 كاريميرا وآخرون - ١٦
 ٢٠٠٦مارس / آذار١٦ ICTR-98-44 اريميرا وآخرونك - ١٧
 ٢٠٠٦مارس / آذار١٦ ICTR-98-44 كاريميرا وآخرون - ١٨
 ٢٠٠٦مارس / آذار٩ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ١٩
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٢٧ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٢٠
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٢٣ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٢١
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٢٣ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٢٢
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٢٢ ICTR-95-1B-A موهيمانا - ٢٣
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٩ ICTR-01-64-A غاكومبيتسي - ٢٤
 ٢٠٠٦فبراير / شباط٨ ICTR-99-46-A نتاجيرورا وآخرون - ٢٥
 ٢٠٠٦ر فبراي/ شباط٨ ICTR-99-46-A نتاجيرورا وآخرون - ٢٦
 ٢٠٠٦فبراير / شباط١ ICTR-95-1B-A موهيمانا - ٢٧
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني٣١ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٢٨
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني٣٠ ICTR-99-46-A نتاجيرورا وآخرون - ٢٩
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني٢٧ ICTR-98-44 كاريميرا وآخرون - ٣٠
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني٢٥ ICTR-01-76-A سيمبا - ٣١
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني٢٤ ICTR-01-76-A سيمبا - ٣٢
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني٢٣ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٣٣
 ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني٦ ICTR-01-71-A ندنداباهيزي - ٣٤
 ٢٠٠٥ ديسمبر/ كانون الأول١٦ ICTR-01-64-A غاكومبيتسي - ٣٥
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 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٦ ICTR-01-76-A سيمبا - ٣٦
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٦ ICTR-01-76-A سيمبا - ٣٧
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٦ ICTR-98-44 كاريميرا وآخرون - ٣٨
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٣ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٣٩
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول١٢ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٤٠
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ ICTR-01-64-A غاكومبيتسي - ٤١
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٤٢
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٧ ICTR-99-46-A نتاجيرورا وآخرون - ٤٣
 ٢٠٠٥ديسمبر /انون الأول ك٦ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٤٤
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٦ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٤٥
 ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٦ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٤٦
  ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٦ ICTR-99-52-A ناهيمانا وآخرون - ٤٧
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 المرفق الثاني
ــن       ــن م ــس الأم ــدم إلى مجل ــيم مق ــة     تقي ــة العام ــونتي، المدعي ــل ب ــارلا دي  ك

 مــن ٦للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة ليوغوســلافيا الــسابقة، عمــلا بــالفقرة  
 ١٥٣٤ قرار مجلس الأمن

 
 مقدمة  

، ٢٠٠٥ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٥يأتي هذا التقرير استكمالا للتقيـيم الـذي قُـدم في             - ١
.  تنفيـذ اسـتراتيجيتها المتعلقـة بالإنجـاز        ويعرض تفاصيل التقدم المتواصل الذي تحرزه المحكمـة في        

ــد          ــتي لم تتخــذ بع ــين الخطــوات ال ــؤخرا، ويب ــتي اتخــذت م ــدابير ال ــاز الت ــر بإيج ــورد التقري . وي
يكون للوفاة المبكرة لـسلوبودان ميلوسـيفيتش، الـتي وقعـت في وقـت كانـت فيـه محاكمتـه            ولن

جمـالي للمحكمـة، ولكـن الأدلـة      قد شارفت على الانتهاء، إلا أثر محدود على حجـم العمـل الإ            
 .التي قُدمت في تلك القضية ستكون مفيدة للغاية في قضايا أخرى

وهـو مـا يـتم    . وقد أبدى مجلس الأمـن رغبتـه في ألا يحـاكم في لاهـاي إلا أكـبر القـادة              - ٢
حاليا، حيث أن المشمولين بجميع المحاكمـات المتبقيـة هـم مـن كبـار الشخـصيات الـذين كـانوا                     

وسـوف تجـري سـت محاكمـات في وقـت واحـد،             . مناصب عليـا في القيـادة والـسلطة       يتقلدون  
 متهما ينتظـرون المحاكمـة في       ٣٥ متهمين يمثلون أمام الدوائر الابتدائية و        ٧ولكن برغم وجود    

، فمن المتوقع أن يمثل للمحاكمة في وقت واحد في ايـة كـانون   ٢٠٠٥ديسمبر /كانون الأول 
 متـهمين فقـط سـيكونون في        ١٠ متـهما، إضـافة إلى       ٢٥ل إلى    عدد يص  ٢٠٠٦ديسمبر  /الأول

 .انتظار المحاكمة
وترى المدعية العامة أن استراتيجية الإنجاز تتـألف مـن ثلاثـة عناصـر، يرمـي كـل منـها                     - ٣

وأول هـذه العناصـر هـو الجمـع بـين           . إلى ضمان إتمام النظـر في القـضايا المتبقيـة بتراهـة وكفـاءة             
وقـد  . همين بحيـث يحـاكمون معـا بالـشكل المناسـب أمـام نفـس الـدائرة             أكبر عدد ممكن من المت    

أُعيد تشكيل قاعات المحكمة الثلاث في الأشهر الماضية وزيدت سـعتها لتـستوعب ثلاثـة وسـتة                 
أبريـل، وتـشمل سـتة مـن        /وبدأت أولى المحاكمات المتعددة المتـهمين في نيـسان        . وتسعة متهمين 

 ومن المقرر أن تبدأ محاكمة ثانية مـن هـذا القبيـل، تـشمل     .كبار زعماء وقادة كرواتيي البوسنة 
ــسا، في تمــوز    ــهمين بارتكــاب جــرائم في سريبرينيت ــسعة مت ــه/ت ــدأ هــذا   . يولي ومــن المزمــع أن تب

الصيف محاكمة ثالثة، تشمل ست شخصيات قيادية سياسية وعسكرية صربية صـدرت بحقهـا               
الرفض، مع الأسـف، محاولـة للجمـع        وقد قوبلت ب  . قرارات اام بارتكاب جرائم في كوسوفو     

ولهـذا ينظـر حاليـا في واحـدة مـن هـذه القـضايا المترابطـة ضـد متـهم                     . بين ثلاث قـضايا أخـرى     
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واـال محـدود جـدا، إن وجـد،     . وحيد، وسيبدأ النظـر في قـضية أخـرى في خريـف هـذا العـام         
 .ية الإنجازللجمع بين أي من القضايا المتبقية خلال هذه المرحلة الأولى لاستراتيج

ولـن يقلـص    . ولا تزال الحاجة قائمة، بطبيعة الحال، للقبض على الهاربين الباقين الستة           - ٤
وصولهم حجم العمل الواقع على المحكمة، وإن أدى وصولهم المبكـر إلى التقليـل إلى حـد كـبير                   

وإذا تمـت عمليـات القـبض     . من أثـر حجـم العمـل ذي الـصلة علـى الجـدول الـزمني للمحكمـة                 
ولكـن  . رعة، تظل الفرص سانحة لضم متهمين آخرين ينتظرون المحاكمة إلى المتهمين الجـدد            بس

 .هذه الفرص قد تتضاءل مع بدء كل محاكمة جديدة
وقد تمثلت المرحلة الثانية لاستراتيجية الإنجـاز في إحالـة أكـبر عـدد ممكـن مـن القـضايا                     - ٥

وتـرى المدعيـة العامـة    .  قـضية  ١٣ إحالة في    وقد قُدمت إلى المحكمة طلبات    . إلى المحاكم الوطنية  
أنه قد جرى إلى أقصى حـد ممكـن تنفيـذ هـذه المرحلـة الثانيـة لاسـتراتيجية الإنجـاز، ولا يوجـد            

 .مجال يذكر لإرسال قضايا أخرى إلى يوغوسلافيا السابقة لمقاضاة المتهمين فيها
ــة والأخــيرة مــن الاســتراتيجية في اتخ ــ   - ٦ ــة الثالث ــة  وتتمثــل المرحل اذ جميــع الخطــوات المتبقي

الممكنة لضمان أداء المحاكمة عملها على أكفأ وجه ممكن دون اختصار الطرق الـتي مـن شـأا                  
المساس بتراهة المحاكمات، أو اختزال الإجراءات بشكل يعرض للخطر المقاضاة في جـرائم مـن               

. ية جسيمة بحكـم طبيعتـها     قبيل الإبادة الجماعية والجرائم المرتكبة ضد الإنسانية، وتلك مسؤول        
وترى المدعية العامة أنه لا يمكن مواصلة تقلـيص لـوائح الاـام المتبقيـة دون أن ينـال ذلـك مـن                       

وهـي تـرى أن قـرار عـدم المـضي في          . إمكانية الاختتام النـاجح لإجـراءات المقاضـاة المتعلقـة ـا           
 نطـاق سـلطتها الخالـصة،       الإجراءات فيما يتعلق بأي مة تضمها لائحة اام مؤكد يندرج في          

ولكنــها لا تــرى، مــن منطلــق الحــرص الــشديد علــى مــصلحة اــني علــيهم، أن تقلــيص نطــاق  
لائحة اام ما رد عدم توافر الوقـت الكـافي، دون وجـود سـبب ذي صـلة بوجاهـة الـدعوى                

 .أو توافر الأدلة، يشكل أداء مناسبا لسلطتها التقديرية
العامـة أنـه لا يـزال هنـاك، حـتى في هـذه المرحلـة مـن وجـود                    ومع ذلك، تعتقد المدعية      - ٧

ــة          ــراءات التمهيدي ــات لتحــسين الإج ــد الإثب ــة وقواع ــد الإجرائي ــصقل القواع ــال ل ــة، مج المحكم
وقـد يكـون مـن الممكـن إدخـال إصـلاحات دون تغـيير               . والتعجيل بعرض الأدلة أثناء المحاكمـة     

صدد بتقريـر الفريـق العامـل المعـني بالتعجيـل      القواعد رسميـا، وترحـب المدعيـة العامـة في هـذا ال ـ          
ومـع  . بسير المحاكمات الذي يقترح إدخال عـدد مـن التحـسينات علـى الممارسـة المتبعـة حاليـا                   

ذلك، قد تؤدي إعادة صياغة بعض الصلاحيات القضائية القائمة علـى نحـو يتـيح تحديـد وحـل            
. قـت المحكمـة القـيم بـصورة أفـضل     المسائل غير المتنازع عليها في مرحلة مبكرة إلى اسـتخدام و      

وفيما يظل تعديل القواعد بطبيعة الحـال مـن اختـصاص القـضاة، إلا أن المدعيـة العامـة لا تـزال            
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ملتزمــة بتقــديم مقترحــات لوضــع قائمــة بمــا يمكــن أن يــشكل اموعــة النهائيــة والجوهريــة مــن  
 .التعديلات في قواعد المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا

وتـرى المدعيـة    . هذه هـي أهـم المـسائل المتعلقـة باسـتراتيجية الإنجـاز في الوقـت الـراهن                  - ٨
العامة أنه إذا ما اطَّرد النـشاط في جميـع المراحـل الـثلاث للاسـتراتيجية المـذكورة، وهـي الجمـع                      
بين المتهمين، وإحالة القضايا، وصقل الإجراءات، ثم جرى القبض على الهاربين الباقين سـريعا              

ن ثم سرعة تسليمهم إلى المحكمة في لاهاي، سيكون بوسع المحكمة إنجـاز برنـامج محاكماـا            وم
، علـى أن تبـدأ آخـر المحاكمـات          ٢٠٠٨ شهرا من الموعد المحدد وهو ايـة عـام           ١٨في غضون   

 .٢٠٠٩في عام 
 

 التقدم المحرز في تنفيذ استراتيجية الإنجاز  
 القبض على المتهمين الهاربين  

ــوكيتش،       جــرى - ٩ ــيلان ل ــهم واحــد، هــو م ــسليم مت ــالتقرير ت ــشمولة ب ــرة الم  خــلال الفت
أكتـوبر  / تـشرين الأول   ٢٦وقـد صـدر بحقـه قـرار الاـام في            . وإيداعه رهن التحفظ في المحكمة    

 ووجهــت إليــه ســبع ــم بارتكــاب جــرائم ضــد الإنــسانية وخمــس ــم بانتــهاك قــوانين ١٩٩٨
د ســكان فيــسيغراد المــسلمين، في شــرق البوســنة وهــي جــرائم ارتكبــت ضــ. وأعــراف الحــرب

 ونقـل إلى لاهـاي في       ٢٠٠٥أغسطس  / آب ٨وقد أُلقي القبض عليه بالأرجنتين في       . والهرسك
فبرايـر طلبـا بإحالـة قـضيته إلى     / شـباط ١وقـدمت المدعيـة العامـة في       . ٢٠٠٦فبرايـر   / شباط ٢١

 .البوسنة والهرسك
أغــسطس / آب٢٢راغــان زيلينــوفيتش في وألقــت الــسلطات الروســية القــبض علــى د   - ١٠

واتفق مسجل المحكمة والـسلطات الروسـية علـى ترتيبـات لنقلـه إلى لاهـاي في وقـت                   . ٢٠٠٥
وبعـد وفـاة ميلوسـيفيتش، ألغـت الـسلطات الروسـية هـذه الترتيبـات مـن          . مبكر من هـذا العـام   
ئط الإعـلام   ، علم مكتب المدعية العامة من خلال وسـا        ٢٠٠٦مايو  / أيار ٧جانب واحد، وفي    

وقـد بـادر كـل مـن المدعيـة العامـة علـى              . أن زيلينوفيتش قد أُطلـق سـراحه في ظـروف غامـضة           
لكــن . الفــور، والمــسجل، إلى طلــب إيــضاحات ــذا الــشأن مــن الــسفارة الروســية في لاهــاي   

مـايو، أبلـغ وزيـر خارجيـة        / أيـار  ١٠وفي  . الاتحاد الروسي لم يقـدم أي إيـضاحات إلى المحكمـة          
الهرسك مكتب المدعية العامة باعتزام الاتحـاد الروسـي إبعـاد هـذا الهـارب أو تـسليمه                  البوسنة و 

ولا يمكـن تفـسير ذلـك إلا علـى أنـه           . إلى البوسنة والهرسك، حيث يمكن نقله منـها إلى لاهـاي          
دون تـأخير   ”تجاهل من جانب الاتحاد الروسي لالتزامه الدولي بإلقاء القبض على المتهم ونقلـه              

، وفقــا للأحكـام ذات الــصلة مـن النظــام الأساسـي للمحكمــة الجنائيـة الدوليــة     “لا موجـب لـه  
ويـذكر أن   . ليوغوسلافيا السابقة ولعدة قـرارات اتخـذها مجلـس الأمـن بموجـب الفـصل الـسابع                
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لائحة اام زيلينوفيتش تضم سبع ـم بارتكـاب جـرائم ضـد الإنـسانية، وسـبع ـم بارتكـاب                     
كما أنـه متـهم، علـى وجـه الخـصوص، باغتـصاب نـساء               . لحربانتهاكات لقوانين أو أعراف ا    

وقـد قُـدم طلـب في    . مسلمات مرات عديدة في فوتشا، بالجزء الـشرقي مـن البوسـنة والهرسـك     
 . مكررا١١ لنقله إلى البوسنة والهرسك وفقا للقاعدة ٢٠٠٤نوفمبر / تشرين الثاني٢٩
ت اــام بحقهــم مطلقــي  ولا يــزال ســتة أشــخاص مــن الــذين أصــدرت المحكمــة قــرارا    - ١١

ومما يؤسف له أن هؤلاء الستة يضمون فيما بينهم أهـم المتـهمين، بمـن فـيهم المتـهمان                  . السراح
. اللــذان ذكــرا في عــدة قــرارات لــس الأمــن، وهمــا رادوفــان كــاراديتش وراتكــو ميلاديــتش   

عامة ملتزمـة بـذل   ولا تزال المدعية ال. وكلاهما متهم بأفظع جريمة، وهي جريمة الإبادة الجماعية 
وقد واصلت مبادراا لتحـسين الأنـشطة       . قصاراها لتحديد مكان هؤلاء الستة والقبض عليهم      

الــتي تقــوم ــا مختلــف الــسلطات الوطنيــة والهيئــات الدوليــة مــن أجــل تحديــد أمــاكن تواجــدهم 
رات إلى  وسافرت المدعية العامة، خلال الفترة المشمولة بالتقرير، عـدة م ـ         . وإلقاء القبض عليهم  

بلغراد وسراييفو لمناقشة المسائل المتصلة بالهاربين مع أرفـع المـسؤولين، بمـن فـيهم رئـيس صـربيا         
ورئيس وزرائها، ورئيس وزراء جمهورية صربسكا داخل البوسنة والهرسك، فضلا عـن الممثـل     

 )يوفـور (السامي في البوسنة والهرسك، وقادة منظمة حلـف شمـال الأطلـسي والقـوة الأوروبيـة             
وبعد أن طلبت المفوضية الأوروبية من المدعية العامـة أن تقـيم       . وعدد آخر من كبار المسؤولين    

مستوى تعاون صـربيا والجبـل الأسـود مـع المحكمـة، أجـرت المدعيـة العامـة هـذا التقيـيم ثـلاث                        
 واجتمعت المدعية العامة أيضا مرتين إلى مفـوض الاتحـاد  . مرات خلال الفترة المشمولة بالتقرير   

الأوروبي المعــني بتوســيع الاتحــاد كمــا يواصــل مكتبــها اتــصالاته الوثيقــة بمؤســسات الاتحــاد          
 .الأوروبي، التي ما برحت تبدي اهتمامها العميق بعمل المحكمة ودعمها المتواصل له

 
 إحالة القضايا  

اتخــذ مكتــب المدعيــة العامــة، علــى مــدى الــسنتين الماضــيتين، عــدة مبــادرات للتحــضير  - ١٢
حالة القضايا الـصادر فيهـا قـرارات اـام إلى المحـاكم الوطنيـة للبوسـنة والهرسـك، وكرواتيـا،             لإ

على أن نقل الجناة من الرتب المتوسطة والـدنيا، الـذي يـشكل عنـصرا          . وصربيا والجبل الأسود  
رئيسيا لاسـتراتيجية الإنجـاز، لا يلقـى تفهمـا أو قبـولا واسـعا مـن جانـب دوائـر اـني علـيهم،                     

وقد تلقت المدعية العامة عـدة رسـائل مـن جماعـات هامـة مـن       . سيما في البوسنة والهرسك  ولا
. اــني علــيهم وأُســر الــضحايا تحثهــا علــى عــدم إحالــة القــضايا إلى محكمــة الدولــة في ســراييفو 

وواضـح أن الـس هـو الـذي لـه أن            . وأعربت تلـك الـدوائر عـن تـشكك عميـق إزاء المحكمـة             
 .عين تعديل هذا البعد من أبعاد استراتيجية الإنجازيقرر ما إذا كان يت
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ــراري مجلــس الأمــن    - ١٣ ــا لق ــى ألا يحــاكم في   ١٥٣٤ و ١٥٠٣ووفق ــصان عل ــذين ين  الل
 طلبـا في  ١٣لاهاي إلا أكبر القادة المسؤولين عن أكثر الجرائم جسامة، قـدمت المدعيـة العامـة             

 متـهما مـن الرتـب       ٢١ تـشمل    ٢٠٠٥يوليـه   / تمـوز  ٢٨ و   ٢٠٠٤سـبتمبر   / أيلـول  ١الفترة بـين    
 مكــررا مــن ١١المتوســطة والــدنيا، لإحالــة قــضايا صــدرت فيهــا لــوائح اــام، وفقــا للقاعــدة    

وجـرى حـتى تاريخـه إحالـة قـضية واحـدة تـشمل متـهمين،             . القواعد الإجرائية وقواعد الإثبات   
 قـضايا   ٣سـك   هما رحيم إديمي وميركو نوراتس، إلى كرواتيـا، كمـا أحيلـت إلى البوسـنة والهر               

متـــهمين، هـــم رادوفـــان ســـتانكوفيتش، وغويكـــو يـــانكوفيتش، وزيليكـــو   ٦تـــشمل جميعهـــا 
وســحب الادعــاء . ميــاكيتش، ومومتــشيلو غروبــان، ودوشــان فوســتار، ودوشــكو كنيــزيفيتش

وفي . طلبا واحدا يشمل ثلاثة متهمين، بينما رفـضت الـدوائر طلبـا آخـر يـشمل متـهما واحـدا                   
. ٢٠٠٥أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٢٦هم، إيفيتـسا راييـتش، بـالجرم في         قضية أخرى، اعترف المت ـ   

يوليـه  / تموز ١٩كما اعترف بالجرم في     . ٢٠٠٦مايو  / أيار ٨ سنة في    ١٢وحكم عليه بالسجن    
 متهم آخر، هو ميروسلاف برالو الـذي كـان مقـررا نقلـه إلى البوسـنة والهرسـك وفقـا                     ٢٠٠٥

. ٢٠٠٥ديـسمبر   / كـانون الأول   ٧عاما في    ٢٠ مكررا، وقد حكم عليه بالسجن       ١١للقاعدة  
 .أما الطلبات الستة المتبقية فهي الآن في مرحل مختلفة من الإجراءات

وحتى بعد إحالة هذه القضايا الصادر فيهـا لـوائح اـام إلى الهيئـات القـضائية الوطنيـة،               - ١٤
وبموجـب القاعـدة   . فإن مكتب المدعية العامة لا يكون قد أدى بالكامـل جميـع التزاماتـه حيالهـا      

الواجبــة التطبيــق، يجــوز للمدعيــة العامــة متابعــة الإجــراءات المتخــذة في المحــاكم الوطنيــة، وقــد    
وافقت منظمة الأمن والتعاون في أوروبا على أن تقوم برصد هذه المحاكمات نيابة عـن المدعيـة     

تـرات منتظمـة عـن      كما أمرت دوائر المحكمة المدعيـة العامـة بتقـديم تقـارير علـى ف              . العامة أيضا 
 مكررا، إلغاء إحالـة قـضية معينـة،    ١١ولا زال بوسع المحكمة، بموجب القاعدة     . سير الدعاوى 

ولكن لم يبلغ حتى الآن عن أي مشكلة خطـيرة في هـذا             . إذا ارتأت أنه لا تجري محاكمة عادلة      
 .الخصوص

 ١١ القاعـدة    وإضافة إلى إحالـة هـذه القـضايا الـتي صـدرت فيهـا لـوائح اـام بموجـب                    - ١٥
مكررا، شرع مكتب المدعية العامة أيضا في تسليم القـضايا الـتي لم تـصدر فيهـا قـرارات اـام،         
بمعــنى أــا مــواد قيــد التحقيــق، إلى المــدعين العــامين الــوطنيين ليقومــوا باستعراضــها ومواصــلة     

 والهرسـك   وقـد بـدأ التعـاون لهـذا الغـرض مـع الـسلطات المعنيـة في البوسـنة                  . التحقيقات بشأا 
وعلى سبيل المثال، سيقدم مكتـب      . وكرواتيا وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وصربيا     

المدعيــة العامــة إلى المــدعي العــام في البوســنة والهرســك أكثــر مــن اثــنتي عــشرة قــضية مــن هــذه   
 . مشتبها فيهم٤٠القضايا التي لم تصدر فيها لوائح اام وهي تتعلق بنحو 
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ــة العامــة بأنــشطة عديــدة لــضمان تحويــل هــذه الــدعاوى بــصورة     وقــام مك - ١٦ تــب المدعي
وعقدت اجتماعات مع المدعين العامين لصربيا، والبوسـنة والهرسـك، وكرواتيـا، ومـع              . سلسة

كما شـارك مـسؤولو المكتـب في عـدة        . وزير العدل في جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة      
 والتعاون في أوروبا لتعزيز التعاون الإقليمـي في المـسائل           اجتماعات رتبت لعقدها منظمة الأمن    

. وقد أُحرز تقدم في هذا الشأن، ولكـن لا تـزال هنـاك عقبـات خطـيرة يلـزم تذليلـها               . القضائية
ومن هذه العقبـات الـتي تحتـاج إلى معالجـة عاجلـة عـدم إجـازة القـوانين الوطنيـة الحاليـة تـسليم                  

 . سنوات١٠القضايا التي تزيد فيها مدد الأحكام عن المواطنين أو نقل الدعاوى في حالة 
 التدابير المتخذة لتحسين كفاءة النظر في القضايا  

وسـتؤدي  . ينشط مكتب المدعية العامة من أجـل الجمـع بـين القـضايا المتماثلـة الجـرائم                 - ١٧
 المحاكمات التي تضم عدة متـهمين إلى تحقيـق قـدر مـن الكفـاءة والوفـورات بفـضل الجمـع بـين                 

فعلـى  . محاكمات متعددة في محاكمة واحدة، مما يوفر كثير من وقت ومساحة قاعـات المحكمـة              
وجــه الخــصوص، لــن يلــزم إثبــات وقــوع الجريمــة بــشكل متكــرر، ولهــذا يمكــن سمــاع الأقــوال    

 ٢٠٠٥أبريـل   / نيـسان  ١وقـد قُـدم في      . وعرض الأدلة مرة واحدة وليس في محاكمـات متعـددة         
. صـدرت بحقهـم لـوائح اـام بـشأن جـرائم ارتكبـت في كوسـوفو         طلب يتصل بسبعة متـهمين      

وقُــدم طلــب ثــان في . ٢٠٠٥يوليــه / تمــوز٨وقــررت دوائــر المحكمــة الموافقــة علــى الطلــب في  
 للجمع بين قـضايا تـسعة أشـخاص متـهمين بجريمـة الإبـادة الجماعيـة          ٢٠٠٥يونيه  /حزيران ١٠

ســبتمبر / أيلــول٢١قــة علــى الطــب في   وقــررت الــدوائر المواف . الــتي وقعــت في سريبرينيتــسا  
 .٢٠٠٦ومن المقرر بدء المحاكمتين قبيل منتصف عام . ٢٠٠٥

ديسمبر، لا يـزال هنـاك متـهم واحـد     /ومع ذلك، فكما أبلغت الس في كانون الأول      - ١٨
هــارب في كــل مــن القــضيتين، وهمــا فلاســتيمير ديوردييفيــك في قــضية كوســوفو، وزدرافكــو   

وســيتعين محاكمــة هــذين المتــهمين كــل علــى حــدة، رغــم أن    . يبرينيتــساتــوليمير في قــضية سر
الجريمة المنسوبة إليهما هي نفسها المنسوبة إلى المتهمين الآخرين معهم، إذا لم يسلما في لاهـاي              
خلال الأسابيع المقبلة، ممـا سـيؤدي إلى إهـدار قـدر كـبير مـن الكفـاءة مـن حيـث الاقتـصاد في                         

 .لشهود وتكرار المحاكمات، وغير ذلكوقت المحكمة ونفقات سفر ا
وقد سـبق أن طُبقـت سياسـة المدعيـة العامـة القاضـية بـالجمع بـين المتـهمين في محاكمـة                       - ١٩

وبـدأت تلـك المحاكمـة في    . واحدة، وذلك في قضية برليتش وآخرين، التي تضم الـستة متـهمين   
 .٢٠٠٦أبريل / نيسان٢٦
العامـــل المعـــني بالتعجيـــل بـــسير المحاكمـــات ورحبـــت المدعيـــة العامـــة بتقريـــر الفريـــق  - ٢٠

وباقتراحاتــه الداعيــة إلى إدخــال تغــييرات علــى بعــض جوانــب ممارســة المحكمــة المتبعــة في إدارة  
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إلى تــدابير أخــرى قــد تتخــذ في التطــرق وفــضلا عــن ذلــك، ستواصــل المدعيــة العامــة . القــضايا
قيـد الاسـتعراض المتواصـل، ولا سـيما         المستقبل، منها إبقاء القواعد الإجرائية وقواعـد الإثبـات          

 .من حيث صلتها بالمرحلة التمهيدية للدعوى وبالمرافعة في قاعة المحكمة
 

 التدابير المتخذة لتحسين إدارة مكتب المدعية العامة وفعاليته  
ــاز    - ٢١ ــتراتيجية الإنجـ . تعكـــس إدارة المكتـــب إلى حـــد بعيـــد التقـــدم المحـــرز في تنفيـــذ اسـ

أوفــر الفتــرات نــشاطا في تــاريخ المحكمــة الجنائيــة الدوليــة ليوغوســلافيا   ٢٠٠٦وســيكون عــام 
وقـد أجريـت تخفيـضات كـبيرة        . السابقة حيث ستبدأ محاكمات يمثل في كل منها عدة متهمين         

في ملأ الموظفين العاملين في مكتب المدعية العامة، عقـب تنفيـذ المرحلـة الأولى مـن اسـتراتيجية                 
 في  ٣٧ وظيفـة أو بنـسبة       ٧٩وظـائف في شـعبة التحقيقـات بمقـدار          الإنجاز، وتم تخفيض عـدد ال     

 اقتـراح وإقـرار نقـل       ٢٠٠٧-٢٠٠٦علاوة على ذلك، تم في سياق ميزانية فترة السنتين          . المائة
ويتـوخى هـذا الإجـراء      .  وظيفة من شعبة التحقيقات إلى شـعبة الإدعـاء وقـسم الاسـتئناف             ١٥

اكمـات نتيجـة إجـراء محاكمـات تـضم فيهـا عـدة              مواجهة الزيادة الـتي طـرأت علـى أنـشطة المح          
متهمين، فضلا عن تزايد عبء العمل في مجال الاستئناف على النحو الذي توختـه اسـتراتيجية                

وتتوقــع الميزانيــة أيــضا انخفــاض تكــاليف البنــود غــير المتعلقــة بالوظــائف، كالــسفر         ، الإنجــاز
لتبــسيط العمليــات الــتي تــضطلع والمــساعدة المؤقتــة العامــة، وذلــك بفــضل الجهــود الــتي بــذلت  

 ٧٢ مـا مقـداره   ٢٠٠٧-٢٠٠٦وتبلغ ميزانيـة مكتـب المدعيـة العامـة لفتـرة الـسنتين        . بتنفيذها
مليون دولار، مما يعكس انخفاضا إجماليـا صـافيا في النفقـات المتعلقـة بالوظـائف والنفقـات غـير           

 المائـة، مقارنـة بميزانيـة     في١٣,٧ مليـون دولار، أو مـا يعـادل    ١١المتعلقة بالوظائف يزيد علـى     
 .٢٠٠٥-٢٠٠٤المكتب لفترة السنتين 

 
 العوامل الخارجية التي تؤثر على تنفيذ استراتيجية الإنجاز  
 ين الهاربينمالقبض على المته  

مــا زال عــدم اعتقــال وتــسليم جميــع الأشــخاص الــصادرة بــشأم قــرارات اــام مــن      - ٢٢
ولا يزال ستة منـهم مطلقـي   . ق تنفيذ استراتيجية الإنجازالمحكمة يمثل العامل الرئيسي الذي يعو   

 .السراح وخلال الفترة المشمولة بالتقرير لم يتم القبض على أي من هؤلاء الهاربين
ــام مــن تلقــاء نفــسه      - ٢٣ ــة العامــة الــسلطة أو المــوارد اللازمــة للقي ولا يملــك مكتــب المدعي

وتقـع المـسؤولية الأولى عـن تحديـد         . البعمليات جمـع معلومـات اسـتخباراتية أو عمليـات اعتق ـ          
أماكن وجود الهاربين الباقين وإلقاء القبض عليهم على عـاتق حكـومتي صـربيا والجبـل الأسـود       

وفي الأشـهر الماضـية، عـززت المدعيـة     . وسلطات جمهورية صربـسكا داخـل البوسـنة والهرسـك      
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يا والجبــل الأســود، وفي العامــة ومكتبــها علاقامــا الثنائيــة مــع الــسلطات ذات الــصلة في صــرب 
البوســنة والهرســك، ومــع قــوة حفــظ الــسلام التابعــة للاتحــاد الأوروبي ومنظمــة حلــف شمــال      

وفيما يتعلق اتين المؤسستين، عولجت بعـض المـشاكل الـتي سـلط عليهـا الـضوء في                  . الأطلسي
 .التقييم الأخير ولكن لا تزال تنشأ أحيانا مشاكل في مجال الاتصالات

تفــت علــى مــا يبــدو آثــار رادوفــان كــارادريتش، رئــيس جمهوريــة صربــسكا    وقــد اخ - ٢٤
فلم ترد، منذ ما يزيد عـن عـام، أي معلومـات موثوقـة عـن مكـان وجـوده الـسابق أو                     . السابق
ــل الأســود أو       . الحــالي ــرة في صــربيا أو الجب ــه داخــل أدي ــردد شــائعات عــن احتمــال إخفائ وتت

غـير  .  وربما يكون قد اختفى في بلـدان أخـرى         جمهورية صربسكا داخل البوسنة والهرسك، بل     
ــه   . أن هــذه الافتراضــات لا تــستند إلى الأدلــة في حــوزة المدعيــة العامــة   ومــا يــثير القلــق هــو أن

. سلطات جمهورية صربسكا ولا الحكومة الصربية تنـشط لمحاولـة معرفـة مكـان كـارادزيتش               لا
هوريـة صربـسكا وصـربيا والجبـل     أما الشبكة التي تتولى حماية كارادزيتش فتقـع في كـل مـن جم    

الأســود فيمــا تتخــذ لجنــة الــدفاع عــن كــارادزيتش مقرهــا في بلغــراد، بــل أن كتبــه ستنــشر في   
ــه الاعتمــاد علــى دعــم كبــار     . صــربيا ويعــيش بعــض أفــراد أســرته في الجبــل الأســود، وبإمكان

 .مسؤولي الكنيسة في الجبل الأسود
الــسابق لجــيش صــرب البوســنة، فقــد اعترفــت وفيمــا يتعلــق راتكــو ميلاديــتش، القائــد  - ٢٥

يونيــه /حزيــرانالــسلطات الــصربية بــأن جــيش صــربيا والجبــل الأســود خبــأه علــى الأقــل حــتى   
ويعرف مكتب المدعية العامة أنه كـان لا يـزال يتلقـى دعمـا لوجـستيا مـن الجـيش في                    . ٢٠٠٢

. ٢٠٠٥ عـام    بل أن هناك مؤشرات تفيد بأن هذا الدعم ظل يقدم لـه سـرا حـتى               . ٢٠٠٣عام  
وقـد اجتمعـت المدعيـة العامـة بـرئيس الـوزراء،       . وليس ثمة ما يؤكـد أن هـذا الـدعم قـد توقـف       

ــة  . مــارس/آذار ٢٩وفي فبرايــر /شــباط ٦كوستونيتــشا في بلغــراد، في  وقــدم إلى مكتــب المدعي
، تقريـر شـامل عمـا تتخـذه صـربيا مـن إجـراءات في البحـث عـن                    أبريـل /نيـسان  ٢٩العامة، في   
 وما يثير الانشغال أن المعلومات المختلفة التي وردت في هذه الأوقات المختلفـة غـير    .ميلاديتش

ــا  أن مــارس /آذاروعلــى ســبيل المثــال، علمــت المدعيــة العامــة في   . متــسقة بــل ومتناقــضة أحيان
، فبرايـر /شـباط السلطات الصربية اكتشفت مكانـا اسـتخدمه ميلاديـتش في النـصف الأول مـن                

ولكـن في   . لذي كان متواجدا بالفعل مع ميلاديتش خاضـعا للمراقبـة         حيث كان مالك الشقة ا    
ــسان ــل /ني ــستخدم في       أبري ــسه لم ي ــع نف ــها صــربيا أن هــذا الموق ــتي قدمت أظهــرت المعلومــات ال
وفي هـذه الأثنـاء، أعـرب مكتـب     . ٢٠٠٥نـوفمبر  / الثـاني  تـشرين ، بـل في     ٢٠٠٦فبرايـر   /شباط

لتقـي شخـصا مـا يخـضع للمراقبـة مـع ميلاديـتش،           المدعية العامة عن الانـشغال إزاء حقيقـة أن ي         
 .بغير أن يدفع ذلك إلى تنفيذ عملية القبض عليه
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ويشير تقييم المدعيـة العامـة للعمليـة الـتي تقـوم ـا صـربيا ضـد ميلاديـتش إلى أن هـذه                         - ٢٦
فليس هناك استراتيجية واضحة المعـالم في حـين أن التنـسيق بـين              . العملية تشوا عيوب خطيرة   

إذ يـتم علـى الفـور       . ف الوكالات، المدنية والعـسكرية، لا يـتم علـى الوجـه الـسليم إطلاقـا               مختل
وعلـى الـرغم مـن      .  بالإجراءات المتخذة  - ومن ثم ميلاديتش وأنصاره      -إبلاغ وسائل الإعلام    

التأكيدات التي قدمتـها الـسلطات الـصربية للمدعيـة العامـة، تظـل المدعيـة في ضـوء ذلـك، غـير                 
ربيا تسعى بجدية نحو تحديد مكان تواجد ميلاديـتش وإلقـاء القـبض عليـه، فـضلا                 مقتنعة بأن ص  

 .عن إرغامه على الاستسلام طوعا
بالإضــافة إلى رادوفــان كــارادزيتش وراتكــو ميلاديــتش، فــإن فلاســتمير ديــوردييفيتش   - ٢٧

كتـب  ولا يملـك م   . وزدرافكو توليمير، وغوران هازديتش وستويان زوبليانين ما زالـوا هـاربين          
ولكــن بالنــسبة للــهاربين الــستة . المدعيــة العامــة معلومــات دقيقــة عــن أمــاكن وجــودهم الحاليــة

. المتبقين، يمكن التماس خيوط توصـل إلـيهم في صـربيا والجبـل الأسـود وفي البوسـنة والهرسـك                   
وعليـه يجـب أن يتخـذ       . لذلك فإن مسؤولية إلقاء القبض عليهم تقع على عاتق هاتين الـدولتين           

لبلــدان موقفــا أكثــر إيجابيــة إلى حــد بعيــد للعثــور علــى هــؤلاء الهــاربين وإلقــاء القــبض    هــذان ا
 .عليهم
متـهم بالـضلوع في الجـرائم    وقائد عام سابق للشرطة  وهو  أما فلاستمير ديوردييفيتش،     - ٢٨

قـد  و .الاتحـاد الروسـي  المرتكبة في كوسوفو في حق ألبان كوسوفو، فلا يزال علـى الأرجـح في   
.  المدعية العامة معلومات قيمة إلى السلطات الروسـية عـن المكـان المحتمـل لوجـوده                أبلغ مكتب 

 للمدعية العامة أنه لم يعثر على ديـوردييفيتش في المكـان المـشار إليـه وأن                  الاتحاد الروسي  وأكد
ومــن الــضروري تــسليم ديــوردييفيتش إلى لاهــاي علــى وجــه        .التحريــات لا تــزال جاريــة  

وينطبـق  . المقبلـة منتـصف الـسنة   قـرب  قرر أن تبدأ محاكمة المتهمين معه الاستعجال، لأن من الم   
شؤون الاسـتخبارات  ل ـلاديـتش   يالأمر نفسه على زدرافكو تـوليمير، المـساعد الـسابق لراتكـو م            

والأمن، الذي يفترض أن يمثل أمـام المحكمـة إلى جانـب ثمانيـة متـهمين آخـرين في محاكمـة مـن                        
وتشير آخر المعلومـات المتاحـة إلى أن تـوليمير    . ٢٠٠٦ني من عام    المقرر أن تبدأ في النصف الثا     

 مـن مـوارد المحكمـة،       كـبير ستقلة أن تـستأثر بقـسط       الماكمات  المحومن شأن   . موجود في صربيا  
 .نجازالإعلى تنفيذ استراتيجية الوقت المخصص لقاعاا، مما يؤثر تأثيرا كبيرا بما في ذلك 

جمهوريـــة صربـــسكا ”ىسميـــ قائـــد ســـابق لمـــا وبخـــصوص غـــوران هـــادزيتش، وهـــو - ٢٩
بحــق جــرائم خطــيرة ارتكــاب  مــة ٢٠٠٤يونيــه / حزيــران٤، فقــد وجهــت إليــه في “كرايينــا

مـن  دفعـه للـهرب   غير أنـه تلقـى تحـذيرا     .كرواتيين وسكان آخرين من غير الصرب في كرواتيا
تـشير  و .بـل الأسـود  إلى وزير خارجية صربيا والجقرار اامه مترله بعد ساعات فقط من تسليم 



S/2006/353
 

52 06-37174 
 

وكــان ســتويان زوبليــانين أحــد المــسؤولين . آخــر المعلومــات المتاحــة إلى أنــه موجــود في صــربيا
وقـد صـدر    .في البوسنة والهرسـك “ منطقة كرايينا المتمتعة بالحكم الذاتي”يسمى  الكبار في ما
طـائفتي  ى  القضاء عل ـ جرائم خطيرة استهدفت    لارتكابه   ١٩٩٩مارس  / آذار ١٤في  قرار اامه   

ورغـم أن مكـان وجـوده غـير معـروف           . المسلمين البوسنيين والكـرواتيين البوسـنيين في المنطقـة        
في صربيا والجبـل الأسـود      موجود  على وجه الدقة، فهناك دلائل يمكن الاطمئنان إليها تفيد أنه           

 مكتـب المدعيـة   بعـد نقلـه إلى لاهـاي، وسـيقدم          و. البوسنة والهرسك بأو في جمهورية صربسكا     
العامة طلب إجراء محاكمة مـشتركة في لاهـاي يمثـل فيهـا سـتويان زوبليـانين إلى جانـب ميكـو            

أفـرج  البوسـنة والهرسـك، الـذي       بستانيسيتش، وهو وزير الداخلية السابق لجمهورية صربسكا        
 .٢٠٠٥يوليه / تموز٢٥عنه إفراجا مؤقتا في 

 
 أشكال أخرى من تعاون الدول والمؤسسات الدولية  

 تزال ثمة مشاكل في مجـال التعـاون الـذي تقدمـه صـربيا والجبـل الأسـود فيمـا يتعلـق                      لا - ٣٠
فكــثيرا مــا لا يتــاح هــذا الوصــول في ايــة المطــاف إلا بعــد    . بالوصــول إلى الوثــائق والــشهود 

وهنــاك ترتيــب جديــد في الوقــت الحاضــر لتيــسير اطــلاع مكتــب   . فتــرات طويلــة مــن التــأخير 
وفي ضـوء النتـائج الإيجابيـة    . ظات، ولكنه لم يختبر بعد على نحو كامـل المدعية العامة على المحفو  
، بــشأن اســتقلال الجبــل الأســود، يلــوح خطــر أن تنــشأ   مــايو/أيــار ٢١للاســتفتاء الــذي تم في 

مــشاكل في مجــالات التعــاون الــتي تــدخل ضــمن اختــصاص أجهــزة الدولــة الاتحاديــة، كــالس 
ن تيــسير وصــول مكتــب المدعيــة العامــة إلى الوثــائق  فهــذه الهيئــة مــسؤولة ع ــ. الــوطني للتعــاون

 .ولا غنى عن كفالة استمرار التعاون في هذا اال. والشهود
وفيما يتعلق بالبوسنة والهرسـك، فمـن المـشاكل المتبقيـة، إلى جانـب مـشكلة الهـاربين،                 - ٣١

وظـات  وقـد ظهـرت هـذه المحف      . ما يتمثل في فقدان محفوظات فترة الحرب لجمهورية صربـسكا         
أو جزء منها على السطح منذ فتـرة وجيـزة جـدا، ويعكـف مكتـب المدعيـة العامـة علـى تحليـل                

 .الوثائق التي تم العثور عليها
ولا توجد مشاكل ملموسة مع كرواتيا، فالحكومة تستجيب عـادة لطلبـات المـساعدة               - ٣٢

 يتـسنى حلـها     وحينما تنشأ مشاكل بـشأن مـسائل محـددة،        . في الوقت المناسب وبطريقة مرضية    
 .بطريقة عملية وفعالة

، أبلغت المدعية العامة دائـرة المحكمـة باعتزامهـا إحالـة أربـع              ٢٠٠٥مايو  /أيار ١٢وفي   - ٣٣
ويأتي هـذا القـرار نتيجـة مباشـرة مـن نتـائج             . قضايا إلى جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة     

المدعيـة العامـة إلى وزيـر العـدل     ، اجتمعـت    ٢٠٠٦فبرايـر   /شـباط  ١٦ففـي   . استراتيجية الإنجاز 
ولأسباب قضائية تقرر في الاجتماع أن تبدأ عملية الإحالـة مـع بدايـة              . لمناقشة أساليب الإحالة  
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لم تنـشأ حــتى الآن مـشاكل في مجــال التعــاون   ، وفيمــا يتعلـق ــذه المـسألة تحديــدا  . ٢٠٠٧عـام  
دعيـة العامـة إلى التـدخل       ولكن بالنسبة لمسائل أخرى، اضطر مكتب الم      . الذي تقدمه سكوبيي  

 .على المستوى السياسي للتغلب على مشاكل طرأت في مجال هذا التعاون
ففي إحدى القضايا، بوجـه خـاص، وهـي قـضية هارادينـاي وآخـرين، يعتمـد مكتـب                    - ٣٤

 الأمـم المدعية العامة علـى التعـاون الـذي تقدمـه هيئـة أخـرى تابعـة للأمـم المتحـدة، وهـي بعثـة                         
ة المؤقتة في كوسـوفو، وتتـصل الطلبـات الرئيـسية الـتي يقـدمها المكتـب الاطـلاع             للإدارالمتحدة  

ولكن لم يتم، للأسف، التغلب على المشاكل الـتي أحـيط ـا            . على المستندات وبحماية الشهود   
وقـد أصـبح المكتـب    . ، بل العكس تماما هو الذي حـدث    ديسمبر/ الأول كانونالس علما في    

أولا، يـسود تـصور عـام في كوسـوفو بـأن            . مجموعات من المـشاكل   يواجه، في الأساس، ثلاث     
لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو، بمـا في ذلـك           المتحـدة    الأممراموش هاراديناي يتمتع بمساندة بعثة      

.  بيترسـن -الدعم الشخصي من قبل رئيس البعثة، وهو الممثـل الخـاص للأمـين العـام، جيـسين           
 يتـرك أثـرا ترتعـد لـه فـرائض شـهود المحكمـة الدوليـة،                 وهذا التصور الذي تبرره وقائع عديـدة،      

ثانيــا، اتــسم . ويــثني الــشهود المحــتملين عــن الإدلاء بــأقوالهم أمــام محققــي مكتــب المدعيــة العامــة
أسلوب البعثة في التعامل مع الـشهود بالإهمـال في عـدة حـالات، بحيـث فقـدت الثقـة في قـدرة                       

لبعثــة إلى الحيلولــة بــين مكتــب المدعيــة العامــة وبــين  ثالثــا، تعمــد ا. النظــام المتبــع علــى حمايتــهم
وعليـه  . الاطلاع على المستندات ذات الـصلة أو علـى المعلومـات الـتي تحويهـا تلـك المـستندات                  

 .فالتعاون الذي تقدمه البعثة يعد، غير مرض إلى حد بعيد
 

 خاتمة  
هـوده للتقيـد، قـدر     يبذل مكتب المدعية العامة، كما يتبين من هذا التقرير، قـصارى ج            - ٣٥

ــاز     ــتراتيجية الإنج ــزمني لاس ــار ال ــذه     . الإمكــان، بالإط ــاي في ه  ــد ــأول موع ــد ب ــد تم التقي وق
ــة بحلــول ايــة العــام     بالإضــافة إلى ذلــك، . الاســتراتيجية، وهــو إنجــاز جميــع التحقيقــات المتبقي

يـق الأهـداف    يواصل مكتب المدعية العامة تعاونه الوثيق مع الأجهزة الأخرى في المحكمـة لتحق            
 .١٥٣٤ و ١٥٠٣المحددة في القراراين 

غــير أن نجــاح تنفيــذ اســتراتيجية الإنجــاز يتوقــف إلى حــد بعيــد علــى حكــومتي صــربيا    - ٣٦
وجمهوريــة صربــسكا في البوســنة والهرســك، إذ بــات يتوجــب عليهمــا اتخــاذ إجــراءات صــارمة 

وما لا يمكن تـصوره أن      .  ممكن لإحضار جميع الهاربين الستة المتبقين إلى لاهاي في أقرب وقت         
تنجز المحكمة ولايتها بينمـا يظـل رادوفـان كـارادزيتش ورادكـو ميلاديـتش، وكلاهمـا متـهمان                   

وقـد يـود    . بارتكاب أبشع الجرائم، ألا وهي جريمة الإبـادة الجماعيـة هـاربين مـن وجـه العدالـة                 
ــى        ــاتين الحكــومتين عل ــن الإجــراءات لحــث ه ــد م ــاذ مزي ــر في اتخ ــس النظ ــا أخــيرا  ال  أن تفي

 .بالتزاماما الدولية بموجب الفصل السابع من الميثاق


